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A. Generalities

Article 1 : Portée de la soumissian

1.1. Le Malre de la Commune de Maokolo, tel qu'il est défini dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres(RPAQ), ci-aprés dénommé « Autorité Contractonte », lance un Appel d'Cffres pour des
Travaux décrits dons le Dessier d’Appel d'Offres et brigvemant définis dans le RPAQ.

Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant I'objer de 'appel d'offres figurent dans
le RPAQ. Il y est falt ci-aprés référence sous le terme t les Travaux W,

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, dolt achever les travaux dans le délai indiqué dans le RPAO,
et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de l'ordre de service
de commencer les travaux ou dans celle fixée dans le dit ordre de service.

i.3. Dans le présent Dossier d’Appel d'Offres, les termes t Moitre d'Ouvrage et « Maitre d'Quvrage
Délégué »n sant interchangeables et le terme « jour » désigne vn jour calenddire.

Aricle 2: Financement

La source de financement des travaux objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAQ.

Anrticle 3 : Fraude et corruption

3.1. UAwtoriié Contractante exige des soumissionnaires et des entrepreneurs, qu'ils respectent les régles
d'éthique professionnelle les plus strictes duramt fa passation et I'exécution de ces marchés, En vertu de
ce principe, L'Autorité Contractante:

a. Définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivante:

i.  Est coupable de « corruption ) quiconque offre, dornne, sollicite ou occepte un quelconque avantage en

vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de 'atiribution ou de I'exécution d'un marché,

ii. Se livre a des « manceuyres frauduleuses », quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer

I"attribution ou 'exécution d'un marché;

iii. u Pratiques collusoires 1 désignent toute forme d'entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires (que le

Maitre d"Ouvrage en dit connaissance ou non) visant & maintenir artificiellement les prix des offres d des nivedux

ne corraspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence;

iv. «t Pratiques coercilives » désignent toute forme d'atleinte aux personnes ou & leurs biens ou de menaces 4
leur encontre afin d'influencer leur action au cours de I'attribution ou de I'exécution d'un marche,

b. Rejettera une propesiticn d'attribution st elle détermine que l'attributaire proposé est, directement ou
par lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou s'est livré & des monceuvres fraudulenses,
des pratigues collusoires ou coercitives pour 'aftribution de ce marché.

3.2. Le Ministre des Marchés Publics, Autorité Contractante, peut & titre conservataire, prendre une dédision
d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (2) ans, & P'enconfre de tout
soumissionnalre reconnu coupable de trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de fraude,
de corruption ou de production de documents non authentiques daons la soumission, sans préjudice des
poursultes pénales qui pourraient &tre engagées contre ul.

Adicle 4 : Candidats admis & concourir

4.1. Sl l'appel d'offres es! restreint, la consullation s'adresse & tous les candidals retenus @ flissue de la
procédure de pré qualification.

4.2. En régle générale, 'oppei d'offres s'adresse @ tous les entrepreneurs, sous réserve des dispositions ci-
aprés:

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupemant d'entreprises et tous les sous-traitants du

soumissionnaire) deft &tre d'un pays éligible, conformément & la convention de financement;

b. Un soumissionnaire [y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous las sous-traitants du

soumisstonnaire} ne doil pas se frouver en situation de conflit d'intérét.

Un soumissionnaire peul &tre jugé comme &tant en situation de conflit d'interdt s'il:

i. Est ossocié ou o été associé dans le possé, & une entreprise(ou ¢ une fillale de cette entreprise) qul a fourni
des services de consultant pour lo conception, la préparation des speécifications e autres documents
utilisés dans le cadre des marchés passés au litre du présent appel d'offres; ou

il. Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d'ofires, & I'exception des offras variantes
autorisées selon I'article 1B, le cas échéant; cependant, ceci ne foit pas obstacle & lo participation de sous-



traitants dans plus d'une offre,

¢. Le soumissionnaire ne doit pas &fre sous le coup d'une décision d'exclusion.

d. Une entreprise publique cameroundise peut participer a la consuliation si elle peut démontrer qu'elle est -

(i} juridiquement et financiérement oufonome,

{ii) administrée selon les régles du droit commercial et

(iii) n'est pas sous la tutelle ou l'autorité directe voire Indirecte du Maitre d'Quvrage.

Aricle 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I'Entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre fournis

dons le cadre du Marché daivent provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis dans
la RPAQ, et toutes les dépenses effectuées au titre du Marché sont limirées aux dits matériaux, matériels,
fournitures, é&guipements et services.

5.2. Aux fins de ['arficle 5.1 ci-dessus, le terme « provenir ndésigne le lieu o les biens sont extrails, cultivés,

produits ou fobriqués et d'al proviennent les services.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégronte de leur offre:

a. Soumettre un pouveir habilitant le signataire de la soumission & engager le Soumissionnaire;

b. Fournir toutes les informations {compléter ou mettre & jour les Informations jointes & leur demande de
pré qualification qui ont pu changer, au cos o les candidats ont fair 'objet d'une pré- qualification)
demandées aux soumissionnaires, dans le RPAQ, ofin d'établir leur qualification pour exécuter le marché.
Les informatiens relafives aux paints suivants sont exigées le cas échéant:

ii Lo produgion des bilans cerdifiés et chiffres d’affaires récents;

fil. Accés a une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financieres;

fili. Les commandes acquises el les marchés attribués;

itv. Les litiges en cours;

v. La dispenibilité du matériel indispensable.

6.2, Les soumissions présemtées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (cotraftante} doivent satisfaire

aux conditions suivantes:

a. L'offre devra Inclure pour chacune  des enfreprises, teus les renseignements énumérés & I"Article 6.1 ci-
dessus. Le RPAQ devra précdiser les informations & fournir par le groupement et celles @ fournir par choque
membre du groupement;

b. L'sffre et le marché doivent &ire signés de fagon & obliger tous les membres du groupement;

¢. Lawnature du graupement (conjolnt ou solidaire comme cela est requis dons le RPAQ) doit &tre precisée at
justifiée par la production d'une copie de l'accord de groupement en bonne et due forme

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises vis-d-vis
du Maitre d'Ouvrage pour 'exécution du marchée;

e. En cas de groupement solidaire, les cotraitants se répariissant les sommes qui sont réglées par le Maitre
d'Ouvrage dons un compte unique; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre d'Quvrage
dans son prapre compte, lorsqu'it s'agit d'un groupement canjaint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées
pour démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés
dans le RPAO.

&.4. Les soumissionnaires demandant & bénéficier d'une marge de préférence, dolvent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfort aux critéres d'éligibilité décrits & I'article 32 du

RGAQ.
Adicle 7: Visife du site des travaux
7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et d'obtenir

par lui-méme, et sous sa propre responsahilité, tous les remseignements qui peuvent &tre nécessaires pour
lo préparation de 'offre et 'exéeution des travaux. Les colits liés & la visite du site sont a lo charge du
Soumissioanaire.
7.2, le Maitre d'Quvroge autorisera le Soumissionnaire et ses employés ou agenfs & pénétrer dans ses
locaux et sur ses terrgins aux fins de ladite visite, mais seulement & la condition expresse que le



Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d'Quvrage, ses employés et agents, de
toute responsabilité pouvant en résulter et les indemnisent si nécessaire, et qulils demeurent
responsables des accidents mortels ou corporels, des pertes ou demmages matériels, colts et frais
encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage peut arganiser une visite du site des frovaux aumoment de lo réunion préparatoire
& I'établissement des offres mentionnées a l'article 19 du RGAQ.

B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRE

Article 8: Confenu duDossier d"Appel d'Offres
8.1. Le Dossier d’Appel d'Offres décrif les travaux faisant lobjet du marché, fixe les procédures de
consultation des entrepreneurs et précise les condifions du marché. Cutre le(sjadditif(s) publié(s)
conformément. & l'article 10 du RGAQ, 1l comprend les principaux documents énumérés ci-aprés
a. La lettre d'invitation & soumissionner (pour les Appels d'Offres Restreints);
b. L'Avis d'Appel d'Offres(AAO);
c. le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQ) ;
d. Le Réglement Particuller de ["Appe! d'Offres (RPAQ);
e. le Cahier des Clauses Adminlstratives Particuliéres (CCAP);
f. Le Cahier des Clauses Techniques Particuligres (CCTPJ;
g. Le cadre du Bordereau des Prix unitaires;
h. Le cadre dv Détall quantitatif et estimatif;
i. Le cadre du Sous-détail des Prix unitaires;
Le cadre du planning d'exécution;
les documents graphiques et autres éléments du dossier technique;
Les matériels, personnel et références;
m. le Modele de leftre de soumission;
N. le Modéle de caution de soumission;
O. le Modéle de cautionnement définitif;
&
Q
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. le Modéle de caution d'avance de démarrage;

. le Maodéle de caution de retenue de garantie en remplucement de lo retenue de garantie;
R. Le Modéle de marche;
8. le Formulaire relatif aux études préalables;

t. Lo liste des banques et orgonismes finonciers de ler rang agréés par le ministre en charge des finonces

autorlsés & émetre des cautlons.

8.2. Le Soumissionnaire doil examiner l'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAO. Il ui gppartient de fournir tfous les renseignements demandés et de préparer une

offre conforme & tous égards au dit dossier. Toute carence peut enfrainer le fef de son offre.

Article © 1 Eclaircissements apportés av Dossier d'Appel d'Offres et recours

&.1. Toul soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossler d’Appel d'Offres peut en
faire la demande au Mailre d'Quvrage par écrit ou por courrier éledronique (Télécopie ou e-mail) &
I'adresse du Maitre d’Ouvroge indiquée dans le RPAQ. Le Maitre d'Quvrage répondra par écrit & toute
demande d'éclaircissement recue cu moins quatorze(14) jours pour les{AON) Vingl et un{21) jours
pour les(AQN) avant la daote limite de dépét des offres.

Une copie de la réponse du Maitre d'Ouvrage, indiquant lo question posée mais ne mentionnant pas son
aufeur, est adressée & tous les soumissionnaires ayont acheté le Dossier d'Appel d'Offres.

9.2. Ertre la publication de I'Avis d'Appel d'Offres y compris la phase de pré qualitication des candidats
et I'ouverture des plis, tout soumissionnaire qui s'estime lésé dans la procédure de possation des marcheés
publics peut introduire une requéte auprés du maitre d'ouvrage.

9.3. Le recours doit &lre adressé au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué avec copies
I'arganisme chargé de la régulation des marchés publics et au Président de la Commissien.

Il doit parvenir au Maitre d'Quvrage ou au Maitre d'Ouvrage DEélégué au plus tard guatarze(14) jours avant

lo date d’ouverture des offres.



9.4. Le Maitre d'Quyrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing[05) jours pour réaglr. La copie
de la réaction est transmise a 'orgonisme chargé de la régulation des marchés publics;

Adicle 10: Modification du Dossiér d'Appel d'Offres

10.1. Le Meire de la Commune de mokelo peut, & tout moment avart lo date limite de dépdt des offres
et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou enréponse & une demande d'éclaircissements
formulée par un soumissionnaire, modifier le Dossier d"Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout addifif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément & 'Article
8.1 du RGAO el doit &lre communigué par écrit ou signifié @ tous les soumissionnaires qui ont
acheté e Dossier d'Appel d'Offres. Ces dernlers aceuseront réception de chacun des additifs cu
Muaitre d'Ouvrage par écrit.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour fenir compte de l'additif dons lo
préparation de leurs offres, le Maftre d'Quvrage pourra repaorter, autant gue nécessaire, la date limite
de dépdt des offres, confarmément aux dispositions de 'Article 22 du RGAQO.

C. PREPARATION DES OFFRES

Adicle 11 : Frais de soumission
Le candidat suppontera tous les frais afférents & la préparation et & la présentation de son offre, et [e
Mdgitre d'Ouvrage n'est en aucun cos responsoble de ces frals, ni tenu de les régler; quelgue soit le déroulement
ou l'issue de la procédure d'appel d'offres.
Article 12 : Langue de I'offre
L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Scumissionngire et le
maire de la commune de Mokolo seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et
les imprimés fournis par le
Soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une outre langue & condition d'étre occompagnés d'une
traduction précise en francais ou en anglois ; auquel cas et aux fins d'inferprétation de I'offre, lo traduction
fera foi.
Andicle 13 : Documents constituant l'offre
13.1.l'offre présentée por le soumissiormalre comprendra les documents détaillés au RPAQ, diment
remplis e regroupés en trois volumes:
a. VolumeI:Dossier administratif
Il comprend:
i. Tous les documents attestant que le socumissionnaire :
* A sguscrit les déclarations prévues par les lols et réglements en vigueur;
* A gcquitté les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ouv prélevements de quelque
nature que ce soit;
s hlest pas en état de liquidation judicicire ou en faillite;
v Nest pas froppé de I'une des interdictlons ou d'échéances prévues par lo législation en vigueur.
ii. Lo cautign de soumission établie conformément auxdispositiensdel'article1 7du RGAQ;
iil.la confirmation écrite  habilitant le signoteire de l'offre & engager le  Soumissionnaire,
conformémentauxdispositionsdel'articleé. | duRGAQ;
b.Volume2:Offre lechnique
b.1.les renseignaments sor les qualifications
Le RPAQ précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifler les critéres de
qualification mentionnées a l'articled. 1 duRPAO.
b.2.Méthodologie
le RPAQ précise les éléments constitutifs de la proposition technlque des soumissionnaires,
notamment : une pote méthodologique portant sur une anaolyse des frovaux et précisant l'organisation et le
programme cue le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser {installations,
planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant, efc.).
B.3. Les preuves o’ acceplations des conditions du marché



Le soumissicnnaire remetra les copies diment parophées des documents & coractére administratif et

technique régissant le marché, a savoir;

1. Le Cahier des Clouses Administratives Panticuliéres (CCAP) ;
2. Lle Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

b.4.Commeniaires (facultatifs)

Un commentaire des choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.
c.Volume3:Offre financiére

Le RPAQ précise les éléments permettant de justifier le colit des travaux, & savoir:

1. La soumissien proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, timbré ou tarif en vigueur,

signée el datée;

2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli;

3. Le déail estimatif diment rempli;

4. Le sous-détall des priz et/ou la décompaosition des prix forfoitaires;

5. Léchéancier prévisionnel de paiements le cas échéant,

Les soumissionnaires utiliseront & cef effet les pigces er madéles prévus dans le Dossier d’Appel
d'Offres, sous résarve des dispositions de ["Articdle13.2 Du RGAO concernant les autres formes possibles
de Caution de Soumission.

13.2. §i, conformément aux dispositions des RPAQD, les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs
lots du méme Appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d'aitribution de plus d'un
miarché.

Anticle 14 : Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché

couvrira l'ensemble des travoux décrits dans I'Article 1.1 du RGAQ, sur la base du Bordereau des Prix et

du Détall Quantitetif ef Estimatif chiffrés présentés par le soumissionnaire.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous tes postes du bordereau de prix e du

Détail quantitatit et estimatif.

14.3. Sous réserve de dispositions contraires prévues dons le RPAO et au CCAP, taus les droits, impdts
et toxes payagbles par le soumissionnaire ou titre du futur Marché, ou & tow! autre fitre,
trente{30)jours avant la date limite de dépdt des offres serant inclus dans les prix el dons fe mentont
total des offres.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d'adualisation des prix sont prévues au marché, lo date d'établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'adualisation desdits prix doivemt éire
prédsées, Blant entendy que tout marcher dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1) an peut
falre l'objet de révision de prix.

39.4. L'absefce de produdion du cautionnemem définitif dans Jes délals prescrits est susceplible de danner
lleu & la réslliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Détails &tablis conformémem
au cadre proposé a la pigce N8,

Aricle 15 : Monnaies de soumission ef de réglement

15.1. En cos d'Appel d'Offres Infernationaux, les monnaies de I'offre devront suivre les dispositions  sofil

de 1'Option A ou de I'Option B ci-dessous; I'option opplicoble étant celle retenue dans le RPAC.

15.2. Option A: le montant de la socumission est libellé entidrement en monnaie nationale

Le montant de ta soumisslon, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du dérail quantiratif et estimatif

sont libellés entigrement en francs CFA de la maniére suivante:

a. Les prix seront entiérement libellés dans lo monnoie nationale. le soumissicnnaire qui compte
engager des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiguera en annexe & lo
soumlssion le ou les peurcentages du montant de I'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies
étrangéres, sans excéder un maximum e trois monnaies de pays membres de I'institution de finoncement
du marché.

b. Les 1aux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnoie nationale seront
speécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission. Ils seront appliqués pour tout poiement au titre




du Marché, pour qu'aucun risque de changement ne soit supperté par le Soumissiennaire retenu.

15.3. Optioan B : Le monant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale el étrangére aux
taux fixés dans le RPAO.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détall quantitailf et estimatif

de lag maniére suivante:

a. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnoire compte se procurer dans le pays
du Mafrre d'Ouvrage serent libellés dons la monnaie du pays du Maitre d'Quvrage spécifiée oux RPAD
et dénommeée "monnaie nationala.

b. Les prix des intrants nécéssaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du poys
du Maitre d'Quvrage seront libellés daps la monpaie du poys du soumissionnaire ou de celle d'un
pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4. Le Mdifre d'Ouvrage peut demander aux soumissionnaires d'expliquer leurs besocins en monnaies
nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et
indiqués en annexe & la soumission, sont ralsonnables; a cette fin, un érat détaillé de ses besoins en
moennadies étrangéres sera fourni poar le soumistionnaire.

15.5. Durant 'exécution des fravaux, lo plupart des monnaies étrangéres restant & payer sur le mentant du
marché peul étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage et I'entrepreneur de fagen &
tenir compte de toute modification sur venue dans les beseins en devises au titre du marché.

15.6. Pour les Appels d'Offres Mationaux, la monngie utilisée est le franc CFA.

Adicle 16 : Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres & compter de lo dafe de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage, en
applicatlon de I'article 22 du RGAO. Une offre voloble pour une périade plus courte sera rejetée
par le Maitre d'Ouvrage ou le Mcitre d’'Quvrage Délégué comme non confarme.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, te Maitre d'Ouvrage peut solliciter le eonsenternem  du
soumissionnaire & une prolongation du délal de validité La demande et les réponses gui lui seront faites
le seront par écrit (ou par télécopie). La validité de la caution de soumission prévue & l'articel 7du
RGAQ sera de méme prolongee pour une durée cerrespondanie. Un Soumissionnaire peut refuser de
prolonger la validité de son offre sans perdre so caution de soumisslon. Un  soumissionnaire  gui
consent & une prolongation ne se verra pos demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé &
le faire.

16.3. lorsque le marché ne comporte pos d'article de révision de prix e} que la période de validité des
offres est prorogée de plus de scixante{60} jours, les montants payables ou soumissionnaire reteny,
seront actualisés par application de lo formule y relarive figurant d la demande de proragation que
le Maitre d'Ouvrage adressera au(x) soumissiennaire(s). La période d'actualisation ira de la date
de dépassement des soixante(60)jours & lo date de notification du morché ou de l'ordre de
service de démarrage des travaux au socumissionnalre retenu, lel que prévu par le CCAP. L'effel de
'actualisation n'est pas prise en considération aux fins de 'évaluction.

Anlicle 17 : Caufion de soumission

17.1. En application de l'afticle 13 du RGAQ, le soumissionnaire fourniro une caution de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de U'Appel d'Offres, la quelle fera partie
intégrante de son offre,

17.2. Lo caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres; d'autres
modéles peuvent &tre aulorisés, sous réserve de l'apprebation préalable du Maltre d'Ouvrage. Lo
Caution de soumission demeure revalide pendant treme (30) jours au-deld de la date limite originale
de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandé par le Maitre d'Ouvrage
et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'Article] 6.2 du RGAO.

17.3. Toute offre non accompagnée d'ung Caution de Soumission acceptable sera rejetée por la Commission
Départemantale de Passalien des Marchés comme non conforme. La  caution de soumission d'un
groupement d'entreprises doit élre établie au nom du mandataire saumetiant Foffre et mentionner



chacon des membres du groupement.

17.4. Lles coutlons de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un
délai de quinze (15) jours & compter de la date de publication des résultats.

17.5. La caution de soumission de U'atiributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier aura signé le
marché et fourni le Cautionnement definitif requis.

17.46. La cautionde soumission peut &tre saisie:

a. Si le soumissionnaire retire son offre duramt lo pértode de validite;

k. SI, le soumissionnaire retenu:

i. Mangue & son obligation de souscrire le marché en application de l'article37 duy RGAO, ou

ii. Mangue & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de l'article 38 du RGAO.

Arlicle 18: Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Larsque les travaux peuvent &tre exécutés dans des délais d'exécuiion variables, te RPAQO précisera
tes délais, et indiquera la méthode refenue pour I'évaluation du délail d'achévement proposé par le
soumissionnaire & lintérieur des délais spécifiés. Les offres proposant des délals au-deld de ceux
spécifiés seront considérées comme non conformes,

18.2. Excepté dons le cas mentionné & I'Article18.3 di-dessous, les soumisslonnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage telle que
décrite dans le Dossier d"Appel d'Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Mditre
d'Ouvrage o besoin pour procéder & I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les
plans, notes de caleul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction
proposées, &t tous autres détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage n'examinero que les variantes techniques,
le cas échéamt, du soumissionnaire dont |'offre conforme d la solution de base a été évaluée la
moins-disant.

18.3. Quond les soumissionnaires sort autorisés, suivant le RPAQ, & soumetire directemem des variantes
techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de fravaux doivent étre décrites dons les
Spécifications techniques. De telles variantes seront évoluées suivant leur mérite propre en accord
avec les dispositions de I'Article 31.2 (g) du RGAO.

Adicle 19 : Réunion préparateire & I'établissement des offres

19.1. A moins que le RPAD n'en dispeose autrement, le Soumissionnaire peut 81re invité & assister & une réunion
préparatoire qui se tiendra aux lieux et dates indiqués dans le RPAO.

19.2. La réunien préparatcire aura pour aobjet de fournir des édlaircissements et de répondre & toute question
qui paurrait étre sovlevée a ce stade.

19.3. 1l est demandé ay soumisslonnaire, autant que possible, de saymeftre toute question par écrif ou télex,
de fagon qu'elle parvienne au Maitre d'Ouvrage ou meins une semaine ovant g réunion
préparatoire. |l se peut que le Maire d'Ouvroge ne puisse répondre au cours de la réunion aux
questions regues trop tard. Dans ce cos, les questions et réponses seront fransmises selon les modalités
de "Article 1 9.4ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la'réunton, incluant le texte des questions posées et des réponses données, y compris
les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai & tous ceux qui ont acheté le Dossier
d'Appel d'Offres. Toute modificatian des dacuments d'appel d'offres énuméras & l'Article 8 du RGAO
qui pourrait s'avérer nécessaire o lissue de lo réunion préparatoire sero faite par le Maitre
d'Ouvrage en publiant un additif conformément aux dispositions de PPArticte10 du RGAQ, el non
par le canal du procés-verbal de la réunion préparcioire.

19.5. Le faif gu’un soumissionnaire n'assiste pos & o réunion préparatqire & 'étoblissement des offres ne sera
pos un motif de disqualification.

Aricle 20 : Forme et signature de I'offre

20.1. Le Souniissionnaire préparera un original des documents constilutifs de |'offre décrits a l'Article 13
du RGAO, en un volume portom clairement [lindication "ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire
soumettra le nombre de copies requis dans les RPAQ, portant l'indication “COPIE". En cas de divergence
entre l'original et les copies, 'original fera fol.

20.2. L'original et toutes les copies de I'sffre devront &tre dactylographiés ou acrils & l'encre indélébile




(dans le cas des copies, des phetocopies sont également acceprables) et seront signés par la ou les

parsornes ddmenr habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément & I'Article &.1({a)
ou &.2[c) du RGAQ, selon le cos. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des
changements sercnt paraphées parle ou les signotaires de I'pffre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles corrections
ne scient paraphées parle ou les signataires de lo soumission.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 21 : Cachetage ef marquage des offres

21.1. Le soumissionnaire placera l'original et les copies lisibles des documents constittifs de 'offre dans deux
enveloppes séparées et scellées portam la mention GORIGINALY et «COPIER, selon le cos. Ces
enveloppes seront en suite placées dans une grande enveloppe extérieure qui devra également étre
scellée, mais qui ne devra donner aucune indication sur l'identité du soumissionnaire.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures:

a. Seront adressées au Maire de la Commune de mokolo & I'adresse indiquée dans le Réglement Particulier

de I'Appel d'Offres;

b. Porteront le nom du projet ainsi que I'obijet et fe numéro de |'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le RPAQ,

ef la mention "A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOQUILLEMENT",

21.3. les enveloppes inférieures porteront également le nom et l'adresse du Soumissionnaire de
fagon G permetire & ['Autorité Controctante de renvoyer 'offre scellée si elle a é1é déclarée hors délai
conformément aux dispositions de l'articla 23 du RGAO ou pour satisfaire Jes dispositions de I'article
24 du RGAO.

21.4. Si I'enveloppe extérlevre n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux artides 21,1 et 21.2 susvisés,
I'Autorité Contraciante ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou ouverte prématurément.

Aricle 22 : Dafe ef heure limites de dépéf des offres

22.1. Les offres daivent &ire regues par I'Autorité Contractonte & F'adresse spécifiée 6 l'article 21.2 du RPAQ
au plus tard & la date et & 'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres.

22.2. Le Maire de la Commune de mokelo, peut & son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des
offres en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAQ. Dans ce cas, tous
les droits et obligations du Maoitre d'Ouvroge et des seumissionnalires précédemment régis par la
date limit¢ initiale seront régis par la nouvelle dote limite.

Aricle 23 : Offres hors délai
Toute offre parvenue au Maire de la Commune de mokolo, Aufarité Contradante apres les dates el
heures limiles fixées pour le dépét des offres conformément @ I'Article 22 du RGAO sera déclarée hors
délai et, par conséquent, rejetée,

Adicle 24 : Modification, substitulion et retrait des offres

24.1. Un soumissionnaire peut medifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'aveir déposée, a condition que
la notification éarlte de la modification ou du retrait, soit regue par le Maire de la Commune de mokolo,
Autorité Contractante avant |'achévement du délal prescrit pour le dépdr des offres. Ladite
notification doit &tre signée par un représentant habilité en application de l'article 20.2 du RGAQ. La
modification ou I'effre de remplacement correspondante doit &tre jointe a lo nofification écrite. Las
enveloppas  dolvent porter clairement selon le cos, lo mention GRETRAITh et «QFFRE DE
REMPLACEMENTY ou tMODIFICATIONY

24.2. Lo notification de modification, de remplacement ou de reirait de l'offre par le

Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de

l'article 21 du RGAQ. Le retrait peut également &tre notifieé par télécopie, mais devra dans ce cos éire

confirmé par une notification écrite diment signée, et dont la date, le cachel postal faisant foi, ne sera pas

postérigure & la date limite fixée pour le dépdt des offres.

24.3. Les offres dont les soumissionnoires demondent le retrait en applicotion de l'article 24.1
leur seront envoyées sans avoir été auveries.

24.4. Aucune offre ne peut &tre retirée dans l'intervalle compris entre la date limite de dépét des offres
et 'expiration de la période. de validité de |'offre spécifiée par le modéle de soumission. Le refrait de



son offre par un Soumissionnaire pendant cet intervalle peut entrainer la confiscation de la caution de
sogumission conformément aux dispositions de ['article 17.6 du RGAO.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Adicle 25: Ouverture des plis et recours

25.1. La Commission Interne de la Commune de mokolo procédera & I'ouveriure des plls em un ou deux
temps et en présence des représentants des soumissionnaires qui souhaitent assister, & la date, &
'heure et & Madresse indiquée dans le RPAQ. Les représentants des soumissionnaires cul sont
présents signer onf un registre ou une feuille attestant leur présence.

25.2. Dans un premier temps, les enveloppes marguées itRetrafb} seront ouvertes et leur contenu annoncé
& hawte voix, tondis que l'enveloppe contenant foffre correspendante sera renvoyée au
Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ne sera autarisé que si la notification
corréspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette
notification est'lue & haute voix. Ensuvite, les enveloppes marquées Offre de Remplacementh seront
ouvertes el annoncées O haute voix et la nouvvelle offre correspondante substituée & lo précédente,
qui sera renvoyée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre
ne sera autorisé que sila netification correspondante contient une habilitation valide du signataire &
demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées timodification:
saeront ouvertes et leur contenu lu'é haute volx avec l'effre correspondante. Lo modification d'offre
ne sera auterisée que si la notification correspendante contient une habilitation valide du signataire
a demander la modification et est lue & haute voix. Seules les offras qui ont éié ouvertes et annoncées
& haute voix lors de l'ouverture des plis seront ensuite évaluées.

25.3. Toutes les enveloppes seront cuvertes 'une aprés I'autre et le nom du soumissionnaire annoncé & haute
voix ainsl que la mention éventuelle d'une modificatien, le prix de l'offre, y compris tout rabais fencos
douvertire des offres financiéres] et toute variante le cas échéant, l'existence d'une garantie dioffre
si elle est exigée, e tout autre détail que le Malre de la Commune de mokolo, Autorité Contractante
peut juger ufile de mentionner. Seuls les rabais et variantes de l'offre annoncés & haute voix lors de
I'ouverture des plis seront soumis @ évaluation

25.4. Les offres (et les modifications regues conformément aux dispostiiens de I'article 24 du RGAQ) qul n'ont
pas €té ouveries et lues & houte voix durant lo séance d'ouverture des plis, quelle gu'en soit la raison,
ne seront pas soumises G évaluation.

25.5. 1l est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des
offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais cinsi que la composition de
la sous-commission d'analyse. Une copie dudit procés-verbal a la quelle est annexée la feuille de
présence est remise @ tous les participonis @ la fin de la séance.

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le président de la commission met immédiatement & la
dispasifion du-point focal désigné par I'ARMP, une copie paraphée des offres des soumissionnaires.

25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adressé a I'Autorité
Contractante avec copies 4 l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ef au Maftre
d'Cuvrage ou au Maitre d'Quyrage Délégué.

il doit par venlr dans un délai maximum de trois{03) jours ouvrobles aprés l'ouverture des plis, sous la
forme d'une lettre a ta guelle est obligatoirement joint un fevillet de la fiche de recours diment signée
par le requérant et, éventuellement, par le Président de la Commission Inferne de g Commune de
mokolo.

L'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet qui lui o été remls, assorti des commentaires
ou des observations y afférents,

Adicle 26 : Caraciére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative & I'examen, & I'évaluation, & la comparaison des offres, e a lo vérification
de la qualification des soumissionnaires, et & la recommandafion d'atribution du Marché ne
sera donnée oux soumissionnaires ni & touvle autre personne non concernée par ladite procédure tant
que l"attribution du Marché n'ourg pas été rendue publique.



26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer lo Commission Interne de la
Commune de mokolo ou la Sous-commission d'Analyse dans 'évaluation des offres ou le Maire de la
Commune de mokelo dars la décision d'atiribution peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de 'alinéa 26.2, entre l'ouverture des plis et Patiribution du marché, siun
soumissionnaire souhaife entrer en contac avec le Maitre d'Ouvrage pour des motifs ayant trait a
son offre, il deyra le faire par écrit.

Adicle 27: Eclaircissements sur les offres et contacis avec le:Maire de la Commune de mokolo

27.1. Pour faciliter {'examen, I'évaluation et [a comparaison des offres, le Président de la Commission
Interne de la Commune de mokolo peut, si elle le désire, demander & tout soumissionnaire de donner
des éclaircissements sur son offre. La demande d’écloircissements et la réponse qul lul est apportée sont
formulées par écrit, mais avcun changement du montant .ou du contenu de la soumission n'est
recherché, offert ou autorisé, sauf si c'est nécessaire pour confirmer la correction d'erreurs de caleul
découvertes par la sous-commission d'analyse lors de 'évaluation des soumissions conformément aux
dispositions de I'Article 29 duiRGAO,

27.2. Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, |es soumisslonnaires ne contacteront pas les membres
de Commission Interne de la commune de mokclo ou la Sous-commission d'Analyse dans I'évaluation
des offres.ou le Maire de la Commune de mokolo dans la décision d’attribution peut entrainer le rejet
de son offre, entre I'ouverture des plis et l'attribuiion du marché.

Article 28 : Détermination de la conformité des offres

28.1. La Sous-commission d'analyse procédera & un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont
complétes, si les garanties exigées ont &té fournies, si'les documents ont été correctement signés, et
si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera si [‘offre est conforme pour 'essentiel aux dispositions du
Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours @ des éléments de preuve
extrinséques.

28.3. Une offre conforme pour l'essentiel ou Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecie tous
les termes, conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni reserve
imporfante. Une divergence ou réserve importante est celle qui:

i. Affecte sensiblement 'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux;

i, Limite sensiblement, en confradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits de ['Autorité Coniractante

ou ses obligations au titre du Mdrché;

ift. Est telle que sa correction affecterait injusterment la compétitivité des autres soumissionnaires qui ont

présenté des offres conformes pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres.

28.4. Si une offre n'est pos conforme pour 'essentiel, elle sera écartée par la Commission des Marchés
Compétente ef ne peurro &re par o suite rendue conforme,

28.5. Le Maire de la Commune de mokolo se réserve le droit d'occepter ou de rejeler toute modification,
divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et outres focteurs qui dépassent les
exigences du. Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas &fre prises en compte lors de I'évaluation des
offres.

Article 29 : Qualification dv soumissionnaire
La Seus-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avolr soumis I'offre substantiellement
conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, safistaif aux criféres de qualification stipulés &
l'article & du RPAQ. Il est essentiel d'éviter touf arbitraire dans [a détermination de la qualification.

Article 30 : Correction des erreurs
30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour l'essentiel au Dossier d’Appel
d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éveniuelles. La sous-commission d'analyse corrigera les
erreurs de la fagon suivante:
a. §'il vy a comtradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en mulfipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a meins que, de I'ayis de la Sous-
commission d'analyse, la virgule des décimales du prix ynitaire soit manifestement mal placée, auquel



cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé;

b. Sile total abtenu par addition ou soustraction des sous tofaux n'est pas exad, les sous totaux feront
fol et le total sera corrigé;

¢. Sl ya contradiction entre le prix indigué en letives et en chiffres, le montant en lettres fera foi, & moins
que ce montant soif lié & une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix, avquel cas
le moniant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a)et(b) ci-dessus.

30.2. Le montant figuranr'dans la Sovmisslon sero corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément &
la procédure de correction d’'arreurs susmentionnés e, avec la confirmatien du Soumissicnnaire, ledit
montant sera réputé 'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté Voffre évoluée la moins-disant, n'accepte pas les corrections
apportees, son offre sera écartée el sa garantie pourra étre saisie.

Atticle 31 : Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faclliter I'évaluation et la comporaison des offres, lo sous-cammission d'analyse convertira les
prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est payable
en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé por lo Bonque des Etats de I'Afrigue
Centrale{BEAC), dans les conditions définies par le RPAQ.

Adicle 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.7. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispasitions de I'article 28 du RGAQ, seront évaluées et
comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chague offre le montant évalué de 'offre
en rectifiant son montant comme suit:

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de P'article 30.2 du RGAO ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour Imprévus figurant dans

e Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie,
lorsqu'ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAQ ;

c. En cenvertissant en une seule monnaie le montant résubltant des rectifications (a) et (b} ci-dessus,
conformément aux dispesitions de 'article 31.2 du RGAD
dv En ojustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financieres, touie autre modification,
divergence ou réserve quantifiable;
e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils
sont auterisés par le RPAQ ;
f. Le cas échéant, conformément aux dispesitions de l'article 13.2 du RGAQ et du RPAQ, en
appliquant les rabais offerts par le Soumissionnaire pour 'attribution de plus d'un lot, si cet
appel d'offres est loncé simultanément pour plusieurs lots ;
g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de 'article 18.3 du RPAO et oux Spécificotions
techniques, fes variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur
mérite propre ef indépendamment du fail que le Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la
solution technique spécifiée par le Maftre d'Ouvrage dans fe RPAO.
32.3. LU'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant
la péricde d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de 'évaluation des offres.
32.4. i loffre évoluée la molns-disant est jugée anormalement basse ou est fortement
déséquilibrée par rapport a 'estimation du Maftre d'Ouvrage des trovaux @ exécuter dons le cadre
du Marché, lo sous-commission d'analyse peut @ parlir du sous-détail de prix fourni par le
soumissionnaire pour n'impaorta quel élément, ou pour tous les élémants du Détail quantitatif et éstimatif,
vérifier si ces prix soni compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé. Au cas
oU les justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui semblent pas satisfaisants, le Maitre d'Ouvrage
peut rejeter la dite offre.
Anrlicle 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires notionaux
Si cette disposition est menfionnée dans le RPAQ, les entrepreneurs nationaux peuvvent bénéficier d'une
marge de préférence nationale telle que prévue par le Code des Marchés Publics aux fins d'évaluation




des offres.

F. Attribution du marché

Aricle 34 : Attribution
34.1. Le Maire de la Commune de mokolo, Autorité Controctante attribuera le Marché au
Soumissionnaire dont I'offre a été reconnue conforme pour P'essentiel au Posster d’Appel d'offres et
qui dispose des capacités fechniques et financiéres requises pour exécuter le Marcthé de fagon
satisfaisante et dont 'offre a été évaluée la moins-disant en incluant le cas échéant les rabais preposés.
34.2. 5i, selon I'Article 13.2 du RGAO, i'appel d’offres porte sur plusieurs lots, 'offre o moins-disom
sera déterminée en évaluant ce marché en linison avec les autries lots a attribuer concurremment, en
prenant en compte les rabais offerts par les soumissionnalres en cas d'attribution de plus d'un lot, ginsi
que de leur plan de charges au moment de l'atiribution.
Article 35 : Droit du Maire de la Commune de mokolo , Auforité Contractante de déclarer un Appel d'Offres
infructueux ou d'annuler une procédure
¢ Lle Maire de lo Commune de mekolo, Autorité Contractante réserve le drolf d'annuler une
procédure d'Appel d'Offres aprés autorisation du Ministre des Marchés Publics lersque les offres ont
&té ouvertes ou de déclarer un Appel d'Ofires infructyeux aprés avis de lo commission interne des
marchés compétente, sans qu'il y ait lieu & réclamation.

Article 36 : Notification de I'attribution du marché
Avant 'expiration du délai de validité des offres fixe par le RPAQ, le Maire de la Commune
de mokolo, Auterité Contractante nofifiera & l'aftributaire du Marché par 1&lécopie confirmée par lettre
recommandée ou par fous gulres moyens que sa soumission a été refenue. Cette letire indiquera le montant
que le Maitre d'Ouyvrage paiera @ I'Entrepreneur au titre de l'exécution des fravaux et le délal d'exécution.
Article 37: Publication des résultats d’attribution du marché et recours
37.1.le Maire de lo Commune de mokolo Autorité Contractante communique & tout scumissionnaire ou
administration concernée, sur requéte a lui adressée dans un délai maximal de ¢ing () jours aprés la
publication des résultats d'attribution, le rapport de I'observateur indépendant ginsi que le procés-
verbal de la séance d'attribution du marché vy relatif .auquel est annexé le rapport d'analyse des
offres.

37.2. Maire de lo Commune de mokolo, Auvicrité Contractante est tenu de communiquer les motifs de

rejet des offres des scumissionnaires concernés qui en font lo demande.

37.3. Aprés la publication du résultat de I'atiribution, les offres non refirées dans un délai maximal de quinze
(15) jours seront détruites, sans qu'il y ail lieu & réclamation, & |'exception de I'exemplalre desting &
forganisme charge de la régulation des marchés publics.

37.4. En cas de recours, il doit &tre adressé & l'avterité chargée des marchés publics, avec copies a
I'arganisme chargé de la régulation des marchés publics, au Maitre d'Quvrage ou au Maiire d'Ouvrage
Délégué et au président de la commission interne de la Commune. |l doit intervenir dans un délai
maximum de cing{05) jours euvrables aprés la publication des résultats.

Article 38 : Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le-projet de marchés souscrit par 'atiributaire est soumis @ la Commission
Départementale de Passation des Marchés compéiente, pour adoption.

38.2. Le Maire de la Commune de mokolo, Autorité Contractante dispose dans un délai de
sep {07 jours pour lo signature du marché & compter de la date de réception du projet de marché
adopté par la commission des marchés compétente et souscrit par 'ahiributaire.

38.3. Le marché doit &tre notifié & son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent lo date de sa signature.

Article 39 : Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt{20) jours suivant la notification du marché par Maire de la Commune de mokolo,
'entrepreneur fournira au Maitre d’Quvrage un cautlonnement définitif, sous la forme stipulée dons
le RPAQ, conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

39.2. le cautionnement dont le taux est de 2% du montant du marché, peut étre remplacé par la garantie



d'une caufion d'un &tablissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profht
du Maitre d’Ouvrage ou par une coution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes enireprises (PME} & copltaux ef dirigeants natienaux peuvent produire a lo place
du cautionnement, solt une hypothéque légale, soil une caution d'un érablissement bancaire ou d'un
organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner
licu & la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG.

PIECE 3: REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D’OFFRES
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A. GENERALITES

Article 1: Objet de la soumission
Le Maire de la Commune de mokolo, Autorité Contractanie lance, pour le compre du Maiive d'Ouvrags,
un Appel d'Offres pour les travoux TRAVAUX EXTENSION DU RESEAU ELECTRIQUE -
O LOUMO GAMDAI -ZILENG-UDKIA (lot 01),
C QUARTIER KSA-DEDEB (LOT 02)
AXE OPECAS GARCONS-EPA GROUPE 4 MOFOLE (LOT 03) DANS L'ARRONDISSEMENT DE MOKQLO,
DEPARTEMENT DU MAYO-TSANAGA, REGION DE L'EXTREME-NORD
Aricle 2:: Financement

Les trovaux obiet du présent Appel d'Offres sont finoncés sur le ressources propre de la commune de

mokolo,
Exercice 2024, Impufation .......c..coovan.
Arficle 3: Fraude et corruption
3.3 L*Autorité Contractante exige des soumissionnairas et de ses cocontractants, qu'ils respectent les

raégles.d'érthique professionnelle les plus strictes durant la passation et l'exécution de ces marchés.
En vertu de ce principe, I'Autorité Controctante :

a) définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de lo fagen sulvante :

i) ast coupable de “corruptien” quicanque offre, donne, sollicite ou accepte un quelcongue avantage en vue
d'influencer Paciion d'un agent public au cours de I'attribution ou de I'exécution d'un marché,

ii) se livre @ des "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénoture des faits afin d'influencer
Partribution ou I'exécution d'un marché ;

lii)“protiques collusolres” désignent toute forme c'entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires [que
I'Autorité Contractante en ait connaissance ou non) visant @ maintenir artificiellement les prix des offres
a des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient du jev de lo concwrence ; et

iv) “pratiques coercitives” désignent toute forme d'atieinte aux peérsonnes ou & leurs biens ou de menaces & feur
encontre ofin d'influencer leur action au cours de 'atfribution ou de I'exécution d'un marché.

b) rejeftera une proposition d'attribution si elle détermine que ['attributaire proposé est, directement ou par
Fintermédiaire d'un agent, coupable de corruption oy s'est livré & des manceuvres frauvduleuses, des
pratiques collusoires ou coercitives pour I'attribution de ¢e marché,

32 Le Ministre des Marchés Publics, Autorité chargée des Marchés Publics peut & titre conservaleire, prendre
une décision d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (2} ans, @
I'enconire de fout soumissionnalre reconnu coupable de trofic d'intéréts, de délit d'initiés, de fraude, de
corruption ou de production de dacuments non authentiques dans lo soumission, sans préjudice des
poursuités pénales qui pourraient &tre engogées contre lul.

Adicle 4: Candidats admis & concourir

4.1 Lo participation au présent Appel d'Offres est ouverte & égallté de conditlons & toutes les eptreprises ou
Groupement d'Entreprises de Trovoux Publics locales, sous réserve des dispositions ci-aprés :

a. Un soumissionnaire [y cempris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnalre) ne doit pas se trouver en situafion de conflit d'intérét.

Un soumissionngire peut étre jugé comme étant en situation de conflif d'lntérét s'il »

l. .est associé ou a été associé dans le passé, & une enfreprise (ou a une filicle de cette entreprise) qui a fourni
des services de consultant pour la conception, lo préparation des spécifications et autres documents utilisés
dans le cadre des marchés passés au fitre du présent Appel d'Offres ; cu

ii. Présente plus d'une offre dans le codre du présent Appel d'Offres, & 'exception des offres variantes
outarisées selon l'artide 18, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pos obstace & lo partidpation de
sous-traitdnts dans plus d'une offre,

b. le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d'une décision d'exclusion,

une antreprise publique caomeroundise peut pariciper a la consuliation si elle peut démeontrer qu'elie
est:

(i) juridiguement et financiéremen{ outonome,

(ii) administrée selon les régles du droit commercial et

(iif) n'est pas sous la tutelle ou I'autarité directe voire indirecte du Maitre d’Ouvrage.
Aricle 5 : Malériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés
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5.1 Les matériaux, les matériels de I'Emrepreneur, les fournitures, éguipements et services devant étre
fournis dans le cadre du Marché doivent provenir des pays répondant-aux critéres cde provenance définis dans le
CCTP, et toutes les dépenses effeciuées au titre du Marché sont limitées auxdits matériaux, matériels, fournitures,
équipements et services.

5.2 Aux fins de l'article 5.1 ci-dessus, le terme & provenir 1 désigne le lieu ol les biens sent
extraits, cultivés, produits ou fabriqués el d'od proviennent les services.
Aricle 6 : Qualification du Soumissionnaire

6.1 Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre ;

a) soumeftre un pouvoir habflitant le signotaire de la soumission @ engager le Soumissionnaire ; et

b)  présenter tous les renseignements demandés d ['Adticle 13 du present RPAO.

6.2 Les soumissions présentées par deux ou plusieurs enfrepreneurs groupés (cotraitants) doivent
safisfaire aux conditions suivantes :

i) I'offre devra inclura pour chagque membre du Groupement tous les renseignements énumerés & I'Article
13 ci-aprés [Pieces 13.1.2 & 13.1.8 Incluses) ;

ii) le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera 'ensemble des entreprises vis a vis
du Mditre d'suvrage pour l'exécution du marché ;

i) En cas de groupement solidaire, les colrallants se réparfissemt les sommes qui som réglées par
I'Administration dans un compte unique ;

4.3 Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution des
travaux.

Aricle 7 : Visite du site des travaux

7.1 |l est exigé du Soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et d’obtenir
par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, 1ous les renseignements qui peuvent &tre nécessalres pour
la préparation de l'offre et I'exécution des travaux. A cet effet, il devra présenter dans son offre
technique un rapport de visite de site suivanr le modéle (Piéce 107 du DAQ) et signee sur I'hommeur. Les
colts liés a la visite du site sont & la charge du Soumissiennaire.

7.2 Le Maitre d'Ouvrage autorisera le Soumissionnaire et ses employés ou agents & pénétrer dans ses locaux
et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement & la condition expresse que le Soumissionnalre,
ses employés ef agents dégagent le Maitre d'Ouvrage, ses employés et agents, de toute responsabilité
pouvant en résulter et les indemnisent si nécessaire, et qu'ils demeurent responsables des accidents
mortels ou corporels, des pertes ou dommages maiériels, colits et frais encourus du foit de cette visite,

B. DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
Anicle 8: Contenu du Dossier d'Appel d'Offres
8.1 Le présent Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant l'abjet du marché, fixe les procédures de
consullatien des soumissionnaires et précise les conditions du marché, Quire le(s) additif(s) publié(s)
conformément a ['Article 10 du RPAQ, il comprend les documents énumérés cl-oprés :
Piace 1 : Avis d’Appel d’Offres (AAQ) :
1.1: Version frangaise ;

1.2: Version anglaise.
Pigce 2 : Reglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQO) ;
Pigce 3 : Réglement Particviier de I'Appel d'Offres (RPAO) ;
Piéce 4 : Cahier des Clauses Administratives Particuligéres (CCAP) ;
Pléce 5 : Cahier des Clauses Technigues Particuliéres (CCTP) ;
Pigce & : Cadre du Bordereau des Prix (BP) ;
Piece 7 : Cadre du Détail Quantitatif et Estimatif (DQE) ;
Piéce 8 : Cadre du Sous Détail des Prix ;.
Pigce @ : Modele de Projet de Marché ;
Pieéce 10 :  Formulaires et Madéles :

10.1:  Modeéle de déclaration d'intention de soumissionner ;
10.2: Modéle de Soumission ;
10.3: Modéle de caution de soumission (garcntie bancaire de soumission) ;

10.4: Modéle de cautlennement definitif ;
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10.5: Modéle de caution d'ovance de démarrage ;
10.6: Modéle de caution de retenve de garantie ;
10.7 : Modele d'Anestation de visite de site ;
10.8: Modeéle de présentation des moyens en personnel;
10:9: Modéle de curriculum vitae ;
10.10 : Modéle de présentation des moyens en matériel ;
10.17 : Modéles de fiches des références de I'Entreprise :
10.11.1 : Fiche récapitulative des références de I'Entreprise ;
10.11.2 : Fiche d'identification des projets ;
10.12: Modéte de fiche de plonning et d'organisation des travaux ;
10.13: Modéle des pouvoirs ou mandataire (cas de groupemenr d'entreprises) ;
10.14 : Modéle de codre d'Accord de groupement ;
Pidce 11 : Dossier des plans (A consulter & la Direction de la Construdion) ;
Picee 12.: Grlile de notation des offres techniques ;
Pléce 13 : Liste des banques agréées.

8.2 Le Soumissionnaire doit examiner l'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir fous les renseignements demandés et de
préparer une offre conforme & tous égards audit dossier. Toute carence pouvant entrainer le rejet de son offre.
Article 9 : Eclaircissemenis apportés au Dossier d'Appel d'Offres
Tout soumissionnaire dasirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d'Cffres peut en faire la
demande & I'Autorité Contractante ou au Maitre d'Quvrage par écrit, ou per courrier €électronique {1€lécopie),
télex aux odresses suivantes :
1)  Commuie de Mokelo (Cellule d'Appui a fa Commission Interne de Passation des Marchés),
2)  Délégation Dépariementate de I'Eau et 'Energie compétente.
Le Maitre d'Ouvrage répondra par écrit & toute demande d'éclaircissements reque au moins guatorze (14)
jours avant lo ddte limite de dépét des offres.
Une copie de la réponse du Maitre d’'Ouvrage, indiquant lo question posée mais ne mentionnant pas son
auteur, est adressée d tous les soumissionnaires ayant acquis le Dossier d'Appel d'Offees.
Aricie 10 : Modification duv Dossier d'Appel d’Offres
L'autertté Contractante peut, & tout moment avant la date limite de dépdt des offres et pour tout
motif, que ce s6it & son initigfive ou en réponse & une demande d'écloircissements formulée par un soumissionnaire,
modifier le Dessier d'Appel d'Cffres en publiant un additif qui en fait partie intégrante conformement aux
dispositions de PArticle 8.1 ci-dessus.

C. PREPARATION DES OFFRES
Adicle 11 : Frais de soumission
Le soumissionndire supportera tous les frals afférents & la préparation et & la présentation de son offre,
et le Maftre d'Ouvrage n'est en aucun cos responsable de ces frals, ni tenu de les régler, quels que soienr le
déroulement ou I'lssue de la procédure d'Appel d'Offres
Aricle 12 : Langue de I'offre
L'offré ainsi que tous decuments et correspondances, échangés entre le Socumissionnaire et I'Autorité Contractante,

seront rédigé: en frangais ou en anglais.

Article 13 : Documents constifuant |I'offre

La liste des documents vises & larticle 13 du RGAO devra étre regroupde en frols volumes insérés
respectivement dans les enveloppes inférieures et détaillée comme swit :
Las offres seront produites en sept (07) exemplaires dont un (01) original &t six (0¢) copies lisibles
marguées comme felles dans trois (03) enveloppes fermées et scellées ef comprenant respeciivement :

1- 'ENVELOPPE A ~VOLUME 1 : PIECES ADMINISTRATIVES :




Pour toute entreprise soumissionnaire :
AQ-l'ogrément de I'Entreprise par lo Direction Générale d'ENEO
Al - Une déclaration timbrée indiquant 'intention de soumissionner et faisant apparaitre ses noms,

prénoms, qualité, domicile, nationalité et les pouvoirs qui lui sant délégués, et 5lil s'agit d'une société, la raison

sociale et 'adresse du Sigge Social ;

A2- Le pouvoir de signature le cas échéant ;

A3J - Une attestation de non-Ffaillite délivrée par le Greffe du Tribunal de Premiére Instance du domicile du
soumissionnaire en cours de validité ;

A4 - Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par une banque agréée par le
Ministere en charge des Finances (pigce produite en original) ;

A5 - Une guittance d'achat du dossier d'Appel d'Offres d'un montant de Quinze mille (50.000) FCFA;

A6 - La caution de soumission dont le montant est de lot 01: LOUMO GANDAI -ZILENG-UDKIA 600 000

LOT 02 ; QUARTIER KSA-DEDEB 320 000 et LOT 03 : AXE OPECAS GARCONS-EPA GROUPE 4 MOFOLE 140
000, d'une durée de validité de 120 jours, délivrée par une bangue de 1= erdre agréée par le Ministére en
charge des Finances (piece produite an original, et conforme ou modéle] ;

N.B.

A7- Une attestation de non excluston des marchés publics signée par I"Agence de Régulation des Marchés
Publics (Piece produite en Original] ;

A8- Une déclarotion sur 'honneur de visite du site signé par le soumissionmaire ;

A? - Une attestation de soumission CNPS datant de meins de trols [03) meis, en cours de validité, certiflant
que le soumissionnaire o effectivement versé & la CNPS les sommes dont il est redevable (piéce preduite en
original) ;

A10 - Une attestation de non-redevance, en cours de validité, délivrée por le service des impots du ressord
du saumissionnaire (pigce produite en original) timbrée;

Al1 —Un plan de localisation de I'Enterprise d0ment signé par le soumissionnaire timbrée ;

A2 - Attestation d'immatriculation timbrée;

A13 ~ Le Registre de commerce (Himbré] ;

Al4 - La Procuration donnant pouvair en cas de groupement d'entreprises (piéce produite en original] ;
A15 — Le Caohier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP), paraphé sur chaque page, et avec, & la
fin du document, la date, ia signaiure et le cachet du scumissionnaire ;

Ald — Un engagement & pré financer les trovaux & houteur de 20% ou moins du montant toutes taxes
comprises de o soumission, daté et signé sur lhonneur per e soumissionnaire (vair medéle) ;

En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier administratif
complet, les pidces A4, A5, A6, AB étant uniquement présentées par le mandotaire du groupement.

- Toutes les pléces ci-dessus exigées seront produites en version originale lorsqu'il est ainsi demandé, ou

en photocopies légalisées par 'auterité émettrice, en cours de validité.

Les pléces devront étre rangées dans l'ordre ci-dessus, et séparées les unes des autres par un intercalaire

de méme couleur autre que le blanc.

2

Il est recommandé que les copies des offres soient lisibles.

ENVELOPPE B — YOLUME Il : OFFRE TECHNIQUE
Le deuxiéme enveloppe intérieure portera la mention «« Enveloppe B 1 ef contiendra I'Offre technique de

I'entreprise constifuée des documents ci — aprés

Piéce n° Désignafion

B.1

Référence de l'entreprise
e Références générales de l'entreprise
¢ Références dans les fravaux similaires
e Chiffre d'Affaire des deux [02) derniéres années.

B.2

Qualité du personnel

s Personnel ¢lé affecté au projet.
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* Qualification et expérience du persennel clé affecté a la réalisation des travaux {CV
recommandé). En particulier, le conducteur des travaux et les chefs d'équipes devront
justifier d'une expérience d'au moins trols (03) ans dans lo réalisation des fravaux
d'électrification.

B.3 Moyens logistiques affectés au projet i

*  Matérlels ef petits matériels de chantier. Il foudra indiquer si ce matériel est a louer ou
est la propriété de l'entreprise.

» Camion grue, Pick up

B.4 Méthodologie d'exécution des travaux

s+ Note technique détaillée concernant I'organisation des travaux ;

* Programme d'exécution des travaux défaillés (planning) incluant les délals d'exécutfon ;

* Planning d'approvisionnement signé selon le modéle en annexe 8.

B.5 Capacité de finuncement

s Attestation de solvabilité déliviée par upe banque de premier ordre, agréée par le
Minisire chargé des finances indiquant que e soumissionnaire dispose de liquidité ou, a
des facllités d'accéder aux crédits.

B.6 Le CCTP complété et paraphé & chaque page et signé é la derniére.

3- ENVELOPPE C — VOLUME Il : OFFRE FINANCIERE

On devra retrouver dans ce volume les documends cités ef placés dans l'ordre ci-aprés :

DOCUMENTS
N° OPERATION A REALISER AUTHENTIFICATION
APPELLATION
f modéle joint diment complété avec |Date, signature, nom et cachet du
C1 Soumissien Indication du ‘montant de o | soumissionnaire sur chaque page
praposition - Timbré & 1500 F CFA
A original du cadre du bordereau des |, TSRS ==
ar ur 3]
Bordereau des | prix ddment complété par les prix du P 9 : p 9 o £
c2 - . - cachet du soumissionnaire sur g
Prix Unitaires soumissionnaire en leltres et en -
= derniére page
chiffres
original du cadre du détall estimatif | Paraphe sur chogque page, signature et
C3 Bétail estimatif | dGment complété par le [cachet du soumissionnaire sur o
soumissionnaire derniére page
c4 Sous détafl des|cadre du sous-détail conforme au Bt aha siir b
r
Prix unitaires modéle du DAO SROENS SUr Glaque. poge

Les piéces devront étre rangées dans l'ordre ci-dessus, et séparées les unes des autres par des intercalaires
de covléur autre que le blanc.

Nota : Les plans fournis avec le Dossier d’Appel d'Offres ne sont pas & retourner avec la soumission.

Arhi 14 :;
14.1

14.2

14.3

Montant de I'offre

Le montant du marché couvrira 'ensemble des travaux décrits & ['Article 2 de I'AAQ, sur la base
du Bordereau des Prix et du Détail Quaniliatif et Estimatif chiffrés, présentés par le
Soumissionnaire.

Le Soumissionnaire devra remplir, en lettres et en chiffres, les prix unitaires cu bordereauv des
prix pour lesquels il y a des quantités, les porter dans le Cadre du Détail Quantitatif et Estimatif
et les multiplier par les quantités indiquées, de fagen & obtenir le montant total de I'offre.
L'offre dans laquelle 1| exlste des postes du détail estimatif pourvus des quantités, pour lesquels
le soumissionnaire n'a pos indiqué de prix unitaires, est purement rejetée Par ailleurs les prix
propesés pour les postes ol il n'est pos prévu des quantités ne feront pds partie du contrat,

Le marché & lissve du présent Appel d'Offre est @ prix unitaires et & prix forfaitaives. Ces prix
sont fermes.
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14.4

Article 15 :

Adicle 16:
16.1

16.2

Article 17 :
17.1

17.2

17.3

17.4

17.5

Article 18 :

Article 19 :

Article 20 :
20.1

Tous les prix unitaires devront étre justifids par des sous-détails élablis conformément av cadre
proposé (Piéce B).
Monnaie de soumission et de réglement
Les offres serant exclisivement établies en francs CFA.
Les paiements des prestations objet de cet Appel d'Offres se feront en francs CFA, la monngie
locale et éventuellement en devises suivant des modalités bien établies dans le cantrat.
Validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant un délai de quatre-vingt-dix (90}
jours & compter de la date limite fixée pour la remise des offres.
Dans des ¢lrconstances exceptionnelles, avant 'expiration du délai initial de validité des offres,
'Autorité Confractante peut demonder oux soumissionnaires de proroger la durée de validité
pour une durée addilionnelle déterminée. La demande et les répenses doivent étre faites par
&crit ou par, télécopie.
Un Soumissionnaire peut refuser de proroger la validité de son offre sans perdre la caufion de
soumission. Le Soumissionnaire qui accepte de proroger la durée de validité de son offre ne peut
modifier son offre, mais il doit proroger la durée de validité de la Cautien de Scurission en
conséquence et ce, conformément aux dispositions de "Artlele 17 du RPAO.
Caution de Soumission
En application des disposiiiens de 'anticle 13 du RPAC, le Soumissionnaire fournira, une caution
de soumission du mentant spécifié dans I'Avis d’Appel d'Offres, laguelle fera portie intégrante
de son offre.
Taute offre accompagnée d'une Caution de Soumission non cenforme ou modele présenté dans
le Dossier d'Appel d'Offres, sera rejetée par la Commission de Passation'Régionale des Marches.
La Caution de Soumissian demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite
originale de volidité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par
PAutorité Contractante et acceptée par le Soumissionnaire, conformément aux dispositions de
I'Article 16.2 du RPAQ.
Les Cautions de Soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un
déloi de quinze {15) jours, aprés la publication du résultat de l'attribution, & ['exception de
Jexemplaire de I'offre destiné & l'arganisme chargé de la régulation des marchés publics.
Les offres qui me seront pas retirées dans ce délai seront défruites, sans qu'll ¥y alt liev &
réclamation.
La Caution de Soumission de I'attributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier aura signé
le marché et fourni le Cautionnement définifif requis.
La Caution de Seumission pourra éfre saisie :
(a) si le Soumjssionnaire retire son offre durant la période de validité, excepté dans le cas
mentlonné & I'Article 24.1 du RPAQ ;
(b)Y  si, dans les délais prévus & ['Article 39 du RPAO, I'aftributaire du Marché ne parvient pas :
(i a signer [e marché, ou
(i) & fournir le Cautionnement définitif requis.

Propositions variantes des scumissionnaires
Les concurrents sont tenus de soumissicnner pour le projet présenté par |'Administration, les
varigntes n'éfant pas acceptées,
Réunion préparafoire a ['établissement des offres
Sans obijet
Forme et signature de |'offre
Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de 'offre décrits & I'Article
13 duRPAD, enun (01) exemplaire (pour chacun des trois volumes) portant clalrement 'indication
« ORIGINAL ».
De plus, le Soumissionnaire soumetira six (06) copies lisibles (pour chacun des trois volumes)
portant lindication « COPIE ». En cas de divergence enfre 'original et les copies, l'original fera
foi.
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20.2

20.3

Article 21 :
21.1.

21.3

L'eriginal et toutes les copies de I'offre devront &tre dactylographiés ou écrits & I'encre indélebile
(dans le cas des copies, des photocopies sont également acceptables), et seront signés par la qu
les personnes diiment habilitées & signer au nom du Scumissionnaire, conformément a 'Article 6.1
(o) ou 6.2 (iif) du RPAQ, selon le cas.

Toutes les pages de I'offre comprenant des surcharges ou des chongements seront paraphées par
le ou les signataires de l'offre.

L'offre ne doit comporter aucune modification, suppressien ni surcharge, & moins que de telles
correciions ne soienl paraphées par le ou les signataires de la soumission.

D. DEPOT DES OFFRES

Cachetoge et marquage des offres

La présentotion des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces
administratives (Volume 1), de l'offre technique (Volume 2) et de l'offre financiére (Volume 3).
Les offres seront ainsi présentées an trois yolumes sous simple enveloppe.

Le Soumisslonnaire devra cacheler l'original et chague cepie de lo scumission.

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotéas dans l'ordre du DAQ el séparées par
un intercalaire de covleur.

Toutes les pidces constitutives des affres reliées en trois volumes et en nombre d'exemplaires
requis seront placées soUs pli cacheté et scellé, sons ducune Indication sur lidentité du
soumissionnaire sous peine de rejet. Les enveloppes exiérieures porteront les mentions suivanfes:

GAPPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N°___ /AONO/ C-MOKGCLO/CIPM/AI/2024

POUR LES TRAVAUX EXTENSION DU RESEAU ELECTRIQUE :
< LOUMO GANDAI -ZILENG-UDKIA (lot O1),
% QUARTIER KSA-DEDEB (LOT 02)

| AXE OPECAS GARCONS-EPA GROUPE 4 MOFOLE (LOT 03) DANS L’ARRONDISSEMENT DE
| MOKOLO, DEPARTEMENT DU MAYO-TSANAGA, REGION DE L’EXTREME-NORD

IMPUTATION
A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

Les différents volumes reliés devront &tre présentés comme suit :

1- PIECES ADMINISTRATIVES portant en page de garde les mentions :

«t Enveloppe A : Piéces Administratives, Nom et adresse du soumissionnaire, Appel d'Offres National

Ouvert N° du M et comprenant les pigces Al & A17.

2- OFFRE TECHNIQUE portant en page de garde les mentions :

«t Enveloppe B : Offre Technigue, Mom et adresse du soymissionnaire, Appel d'Offres Natlonal Quvert

du ) et comprenant les piéces Bl a BS.

| 3- OFFRE FINANCIERE portant en page de garde les mentions :

tt Enveloppe C: Offre Financiére, Nom et adresse du soumissionnaire, Appel d'Offres National Quven

du ) et comprenant les pigces C1 & C4.

Si I'enveloppe extérieure n'est pas scellée ef ne porte pas les mentions prévues, 'Administration ne portera

pas lo responsabilité d'une erreur de destination oy d'une ouverfure des plis prématurée. Une offre qui aura été

ouverte trop 161 pour cette raison sera rejetée par 'Administration et renvoyée au Soumissionnalre.

U'offre devra éire remise av plus terd le 2024 & heures prédses, heure locale & la

Cellule d’Appui au Lancement des Appels d'Offre & la marie de Mokolo, Cellule d'Appui au lancemens des offres

sise dans |'enceinte de la morie da mekole. Toute offre remise & une date ou une heure ultérieure & cette echéance

sera refusée.
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Apras remise de son offre, un soumissionnalre ne peut ni la retfirer, ni la moditier, ni la corriger pour

quelque motif que ce soit. Cette conditien est valable & la fois avanl et aprés expiration du délai de remise des

offres.

L'ouverture des plis se fera en un temps. L'ouverture des pigces administratives, des offres techniques e

financiéres aura liey le 2024 a heures par la Commission inferne des Marchés de la

Commune de Mokolo.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
P

personne de leur cholx.

21.4

21.5

Article 22 :

223

22.2

Article 23 :

Article 24 :

24.1

24.2

En plus de I'idenfiffcation exigée & I'Article 21.2 cl-dessus, les enveloppes intérieures doivant
porier le nom i l'adresse du Scumissionnaire pour que l'offre puisse lul 8ire envoyée, cachetée
au cas ou elle serait déclarée irrecevable conformément a I'Article 23 du RPAQO et pour satisfaire
les disposittons de I'Article 24 du RPAO.

Si I'enveloppe extérieure n'est pas cachetée el marquée cemme indiqué ci-dessus, |'Auterité
Contractante ne sera en cucun cas tenu respensable si 'offre est égarée ou si elle est ouverte
prémaiurément.

Date et heure limites de dépdt des offres

Les offres seront déposées contre récépissé aux lieux, date et heure indiqués dans I'Avis d'Appel
d'Cffres.

L'Autorité Coniractante peut, dans des circonstances exceptionnelles et & sa discrétion, proroger
o dafe limite fixée pour le dépdt des offres en publiant un rectificatif conformément aux
dispositions de I'Article 10 du RPAQ, auquel cas 1ous les dreits et obligations du Maftre d'Ouvrage
et des soumissionnalres précédemment régis par la date limite initlale saront régis par la nouvelle

date limite.

Offres hors délai
Toure offre recue par I'Autorité Contractante aprés les dates of heure limite fixéas pour le dépdt

des offres conformément & 'Avis d’Appel d'Offres, sera retournée cachetée au soumissionnaire.
Pp

Modification, substitution et refrait des offres
Le Soumissionnaire pew! modifier ou refirer son offre aprés I'avoir présentée, sous réserve que

I'Autorité Contraclante regoive notification écrite de la modification ou du retrait avant les dates

et heure mites de dépdt des offres.

La natification de modification ou retrait de l'offre par le Soumlssionnaire sero rédigée, cachetée,
marguée et remise conformément aux dispositions de I'Arficle 20 du RPAO. les enveloppes
extériaure et intérieure porteront en plus la mention « MODIFICATION » ou « RETRAIT » selon le

€as.
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Le retrait peut étre également notifié par rélécopie, maois devra dous ce cas étre confirmé par

une nofification écrite diment signée, et dont la date, le cachet postal faisant £6i, ne sera pas

postérieure @ la date limite fixée pour le dépdt des offres.

Aucune offre ne psul étre madifiée por le Soumisslonnaire aprés les dates ef heure limites de

remise des offres.

Le retrait d'une offre enfre la date limite fixee pour le dépdt des offres et Vexpiration du délai
de valldité des offres spécifiée dans 'Article 16 du RPAO peut entrainer la saisie de la Cauvtion
de Soumission conformément aux dispositions de I'Artidle 17.5 du RPAO.

E. OUVERTURE DES PLIS EY EVALUATION DES OFFRES

Quverure des plis

L'ouverture des plis se fera en un (01) temps aux lieux, dote et heure Indiqués dans FAvis d'Appel

d'Offres, en présence des soumissionngires.

Les soumissionnaires peuvent assister & cefte séance d'ouverture ou's'y faire représenter par une
seule personne (méme en cus de groupement) de leur choix, ayant une parfaite connaissance du

dossier,

Les représenrants des soumissiennaires présents signeront un registre attestant leur présence. La
Commission Interme des Marchés de la Commune de mokolo établira le procés-verbal de
l'ouverture des plis qul comportera notamment les informations communiquées cux

soumissionnaires présents.

Caractére confidentiel de la procédure

Aucune information relative a V'examen, aux éclaircissements, & 1'évaluation et @ la comparaison
des offres, et aux recommandations concernant 'attribution du marché ne doit &tre divulguée aux
soumissionnaires ou @ toule autre personne ne participant pas officiellement & cette procédure
avant |'annonce de 'aottribution du marché, Toute tentative faite par un soumissionnaire pour
influencer une sous-commission d'analyse ou La Commission Imterne des Marchés de la Commune
de mokolo dans I'examen des scumissions ou la décision d'attribution de I'Autorité Contractante
peut entrainer le rejet de son offre.

Eclaircissements sur les offres el contacts avec I'Auterité Contractante

Pour faciliter I'examen, l'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Coémmission
Interne des Marchés de la Commune de mokolo peut, s'll le désire et sur proposition de lo Sous-
Commission d'analyse, demander & fout soumissionnaire de donner des éclaircissements sur son
offre. La demande d'éclaircissements et la réponse qui lul est apporiée sont formulées par écrit,
mais aucun changemenm du montant ou du contenu de la soumission n'est recherché, offert ou
autorisé, sauf si c'est nécessaire pour confirmer lo correcion d'erreurs de calcul des RESTREINTES
par lo sous-commission d'analyse lors de l'évaluation des soumissians conformément aux

dispesitions de 1'Article 30 du RPAO.

Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnoires ne contacteront pas les

membres de La Commissian Interne des Marchés de la Commune de mokolo et de la Sous-
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27.3

Aricle 28 :

28.1

28.2

28.3

28.4

28.5

28.5.1

commission pour des questions ayant frait & leurs offres, entre "'OUVERTURE des plis et 'atirlbution
du marché.

Toute tentative falle par un soumissionnaire pour influencer les propositions La Cemmission Interne
des Marchés de la Commune de mokolo relatives & l'évaluation et la comparalsen des offres ou
les décisions de I'Autorité Coniractante en vue de 'attribution d'un marché pourra ertrainer la
rejet de son offre, conformément aux dispositions de 'aricle 3 du RPAO.

Examen des offres ef délermination de leur conformité

Avant d'effectuer 'évaluafion détaillée des offres, La Commisslon Interne des Marchés de la
Commune de mo vérifiera cue chaque offre est conforme pour 'essentiel aux conditions fixées

dans le Dossier d'Appel d'offres.

Une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qul respede 1ous
les termes, conditions et spécificotions du Dassier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve

importante.

Lo Commission Inteme des Marchés de la Commune de mokolo déterminera si Foffre est conferme

pour l'essentiel aux dispositions du Dossier d'Appel d'offres en se bosant sur son conten

Si une soumission n'est pas conforme pour 'essentiel, elle sera rejetée la Commission Interne des

Marchés de la Commune de mokolo et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

A lissue de "'OUVERTURE des plis, les copies des offres regues sont confiées a une sous-commission
d’analyse pour évaluation détaillée des offres sur la base des critéres ci-aprés et suivant les trois

étapes ci-dessous :

Critéres d'évaluation des offres :

28.5.1.1 :_Critéres éliminafoires:

28.5.

1

dossier administratif incomplet ou (piéces administratives non-conformes);
dassier financier Incomplet;
toute déciaration fausse ou mensongére relevée dons le dossier.

Abhsence de la caution de soumission

.1.2: Criféres essenfiels :

L'évaluation des offres techniques sera faite suivant le systéme binaire {ouifnon) sur lo base des critéres

essentiels de qualification ci-dessous :

a)
b)

Le chiffre d'aftaires;

L'accés @ une ligne de crédit ou autres ressources finandiéres;

Références de 'entreprise;

Matériel de chantier & mobiliser;

Personnel d'encadrement de 'entreprise;
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f}  Proposition technique ;
g) Ropport de visite de sife illustratif
h) Présentation de I'offre.

Seules les soumissions qui auront obtenues 70%seront admises & I'analyse financiére,

28.5.2 Evaluation des offres

Les offres seront évaluées en trois étapes,

14 élape: Examen de la conformité des piéces administraiives (Volume 1)

Pour aqu'une offre soit déclorée conforme adminisirativement, elle devra satisfaire & fous les critéres

éliminatoires indiqués & I'article 28.5.1.1.1.

Seules les offres présentant un dossier adminisirafif conforme seront évaluées techniquement.

2&me élape : Evaluation de |'offre technigue (Volume 2).

Paur qu'une offre soit déclarée conforme lechnlquement, elle devro satisfaire @ tous les critéres
q

éliminatoires indiqués & I'article 28.5.1.1.2.

Seules les offres présentant un dossier technique conforme seront évaluées financiérement.
L'offre technique contenue dans I'enveloppe B sera évaluée suivant le systéme binaire (ovifnon) sur la
base des critéres suivants :
= Références de l'entreprise
- Chiffre d'affaires des frois derniéres années
Ilpermet d'apprécier les flux financiers du soumissiennaire. On tiendra compte de la valeur de la patente,
et du chiffre d'affaires réalise.

Pour le CA (patente), la notation sera la suivante :

Montant215 millions | Montant <15 millions

—_—

CA sur patente oui non

Pour le CA du derpier exercice, Hl doit étre certifié par un expert-comptable agréé, et la netation sera la svivanie:

CA annuel effectivement réalisé

Montant= 20 millions Montant <20 millions

2 | Chiffre d'affaire du dernier exercice | oui non

- Références dans le domaine de I'Hydraulique.
U'Emtreprise doit avoir réalisé au cours des trois derniers exarcices dans le domaine de I'Hydraulique des
projets d'un colt minimum de francs CFA 30 millions chacun ou un projet d'au moins 30 millions. Montant cumulé

supérieur & francs CFA 30 millions.

Montant cumulé

Supérieur @ 30 millions Inférieur & 30 millions
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15 millions chocun ou un projet d'au

moins 25 millions

3 | Trois {3) prejels d'un colit de plus de | oui

nan

References dans les aulres domaines des TP

L'Entreprise sera aussi jugée sur ses autres réalisations des TP. L'évaluation prendra en compte les projets

de colt supérieur & 20 millions chacun ou un projet de plus de 30 millions (montant cumulé supérieur & francs CFA

30 millions).

Montant cumule

Supérieur & 30 millions

Inférieur & 30 millions

millions chacun ou un projet de plus de

30 millions

4 | Trols {3) projets d'un coiit de plus de 18 | oui

non

Tourefois, pour éire prise en compte, chaque référence diée devra avoir concomitamment un marché (14«

poge et page des signatures) et un document de bonne fin d'exécution ou PY de réception provisoire ou définitive.

Seuls les contrats enregistrés pour les commandes publiques seront pris en compte.)

-Moyens logistiques affectés au projet

: FOURNI
Critére DOCUMENTS DEMANDES
Oul NON
Les références technigues et financiéres relatives aux frovaux similaires
5 réalisés durant les trois (3} derniéres années (2017 & 2019 fotallsant
une moyenne annuelle supérieure au égale au montant cle la soumission
proposée (accompagné des justificatifs) et selon le modéle
[ la note méthodologigue signée
7 le planning d'exécution des travaux selon le modéle
8 le plarning d'approvisionnement selon le modéle
9 Les moyens en personnel d'encadrement de l'entreprise accompagné
du CV, diplémes, certificat de travail... comprenant :
—  Un conducteur des travaux, niveau Ingénieur en Génie E‘Elecfrique
ou GR, ovec 03 ans d'expérience dons les trovaux similaires ou
& niveau Technicien Supérieur en Génie Elearique ou GR avec ou
moins cing (05) ans d'expérience dans les fravaux similaires,
- Un chef chantier, niveau minimum BAC F3 ou équivalent, avec au
b moins cing (05) ans d'expérience dans les fravaux similaires.
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Un monteur électricien reconnu par ENEQ, niveau CAP ou
< équivalent avec au moins cing {03) ans d'expérience dans les
travaux similaires
10 Liste des équipements, GPS et petits matériels de chantier propriété de
Ventreprise ([oindre faciures et bordereaux de livraison).
| Un véhicule de linisen 4 x 4 Pick-Up (carte grise ou oftestotion de
a
location é joindre)
b Un camion pour fransport des peteaux (carte grise ou attestation de
location & joindre)
11 Attestation de solvabilité
. ILe Cahier de Spécifications Techniques {CST) diment paraphé & chaque
Jpage, daté et'signé & la derniére.

L'Entreprise doit fournir tous les documents prouvant que les équipements cités som sa propriété : Factures
— Certificat d'immatriculation — Attestation d'assurance —

Si I'Entreprise envisage louer cerlains éguipements, elle doit fournir les preuves de leur existence et lo
convention [a liant & leur légitime propriétaire. La liste des équipements pouvant éire loues est limitée & : véhicule

de ligison — Mdtériel de topogrophie —posfe de soudure

Il est rappelé aux entreprises que 'absence d’un Dipléme certifié vaudra disqualificction du technicien

concerne, quelle que soit sa gualification et son expérience.

. Proposttion technique
Effectif Non effectif
14 | Rapport de visite des lieux oui nen
15 | Rappert de visite du site avec photos illustratives | oui Non

s  Approvisionnements
Il permet de juger de la connaissance du ierrain. Le soumissionnaire doil ici mentionner les lisux
d'approvisionnemeni en principaux matéricux  (sables, graviers, ciment, leau), et les difficultés

d'approvisionnement identifiées.

précisé MNon précisé
146 [ Origine des matériaux oul non
17 | Aires de stockoge oui non
® Planning d'exécution
Délai d'exécution
Respect Non-respect
18 | Délui d'exédeution oul non

- Ordomarncement
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Il est ici tenu compte de l'agencement dans le temps dés différentes téiches des chantlers du lot sollicié,
compte tenu du matériel de I'entreprise en propriété et de celui qu'elle pourrait éventuellement prendre en

location.

19 | Planning cenforme oux délais oui non

& Préseniation
Les entreprises devront présenter un dessier focile & fevilleter et conforme au DAQ. Elle devra présenfer
des séparations en couleur, des poges de garde, le sommaire de chaque partie du dossier, des piéces classées
dans l'erdre onnoncé dans le sommaire, et tout autre dispositif de nature & fadliter les travaux de la sous-

commission d'anaiyse.

| correcte incorrecte
20 |Page de garde {Avec menticn MINEE, COPMMT, Titre de 'AO, N* do | oui non
lot, et Financement)
21 Intercalaires couleurs (avec sommaire de la partie) oui non

Grille compléte d'analyse : veir Annexe:

3éme étape : Evaluafion de I'offre Ananciére (Volume 3}

i Pour qu'une offre financiére soif évaluée, elle devra satisfaire aux critéres éliminatoires a), bj, ¢} d) et

) indigués & {'article 28.5.1.1.3.

il sera ensuife déterminé pour chaque offre ainsi retenue, le  montant évalué » en

rectifiunt son montant proposé comme suit :

- Le montant figurant dans la soumission est corrigé conformément & la procédure détaillée & l'article 30
ci-aprés concernant la correction des erreurs ;
- Les prix propasés pour les postes ot il n'est pas prévu des quantités ne feront pas partie du contrat.
32.2.2 Evaluation des Offres Financiéres

La Sous-commission d'analyse vérifiera si les offres financiéres des soumissionnaires techniquement qualifiés
sont conformes et complétes.

Le soumissionnaire devra remplir, en lettres et en chiffres, les prix unitaires du bordereau de prix, les porter
dans un détail estimatif et les multiplier par les quantités indiguées, de fagon @ obtenir [e montant total de son
offre.

Le bordereau des prix unitaires (BPU) devra étre obligotoirement complet.

Le soumissiormaire est obligé d'exprimer les prix du BPU et du DQE en francs CFA hors taxes, avant dy
ajouter, pour-ce. qui concerne le DQE, les taxes correspondantes.

Les prix en letiras du bordereau des prix primeront sur les prix en chiffres dudit borderecu, sur les prix du

détail estimatif, et sur les prix des sous détails des prix : ils serviront de base au calcul du montant de I'otfre.

Le soumissionnaire ne pourra foire, dans quelque poste que ce soit du bordereau des prix unitaires, un

rabais ou une augmentation sur les prix unitaires indigués ou sur les monfants résulfant de ces prix unitaires.

Les éventuelles erreurs de calcul seron redressées par la sous-commission d'analyse des offres et le montant

sara révisé si nécessaire, sans que le soumissionnaire pulsse élever quelque réclamation que ce soit.

Les erreurs arithmétiques seront rectifiées sur la base ci-aprés :
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- Sl y o contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant ce prix par les quantités

du DAQ, le prix unitaire fera foi ef le prix total sera corrigé.

- $'il y o contradiction entre le prix en chiffre et le prix en lettre, le prix en lettre prévaudra.

- 5 le Soumissionngire n'occepte pas la correction des erreurs, son offre sera écartée et sa Garantie

pourrds éfre confisquée.

Aprés correction, les offres déclarées techniquement qualifiées seroni classées du moins-disant au plus

disani pour chaque [ol.

Article 29 :

Qualification du soumissionnaire

La Sous-Commission s assurera que le soumissionnaire refenu pour ovoir soumis l'offre substantiellement

conforme aux disposifions du Dessier d'Appel d'Offres, satisfait aux critéres de qualification stipulés & 'article 6.

Tout arbHraire sera évité dans la détermination de la qualification.

Article 30 -

30.1

a)

b)

c)

30.2

30.3

30.4

Adicle 31 :

Article 32 :

32.1

‘Correction des erreurs

Lo Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour 'essentiel au Dossier
d'Appel d'Offres paur en redifier les erreurs de caleul éventuelles. La sous-commissien d'analyse

carrigera les erreurs de la fagon sulvonte :

S'il y a contradiction enire le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliont le prix unitaire par
les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & molns que, de I'avis de la Sous-
commission d'analyse, la virgule des décimaies du prix unitaire soit monifestement mal plocée,

auguel cas le prix toial indiqué prévaudra et le prix vnitaire sera corrigé ;

Si le total obteny par addition ou scustraciion des sous fotaux n'est pos exact, les sous totaux feront

fol et le tofal sera corrigé ; ef

Sl y a contradiction entre le prix indiqué en letires et en chitfres; le montant en lettres fera fol, 4
moins que ce montant soit lié¢ & une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix,

ouguel cas le montant en chiffres prévaudra saus réserve des alingas (a) et (b) ci~dessus.

Le montant figurani dans la Soumission sarc corrigé por lo Sous-commission d'onalyse,
conformément & la procédure de correction d'erreurs susmentionnée ef, avec la confirmation du

Soumissiannaire, ledit montan! sero répité Pengager.

Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disant, n‘accepte pos les corrections

apporiées, son offre sera écartée et sa caution de soumission pourra étre saisie.

Toute offre, dont l'impact des erreurs sur le montant & 'Quverture des plis supérieure ou égole @

clng pour cent (8%), sera rejetée

Conversion en une sevie monnale
Sans objet.

Camparaison des offres

Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de I'Article 28 du RPAO, seront

comparées par la Sous-commission d'analyse.
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32.2

a)

(e
et

32.3

Adicle 33:

Adicle 34 :
34.1

Article 35:

En évaluant les offres, o Sous-commission d'analyse déterminera pour chaque offre, le montant

évalué de I'¢ffre en rectifiant son montant comme: suit
en corrigean toute erreur éventuelle confarmément aux dispositions de 'Article 30 du RPAQ;

en gjustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute.autre modification,

divergence ou réserve quantifiable;

le cas échéant, conformément aux dispositions de I"Article 13.2 du RGAQ, en appliquant les rabais

offerts par le Soumissionnaire ;

L'Auforité Contradanie se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute modification, divergence
ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les
exigences du Dossier d'Appe! d'Offres ne deivent pas étre pris en consldération lors de

I'évaluation des offres.

Préférence uccordée aux soumissionnaires nalionaux
Sans objel.

F - ATTRIBUTION DU MARCHE

Attribution

Sous réserve de 'Article 35 du RPAQ, le Maire de la Commune de Mokolo [Autorité Contractante)
attribuera le Marché au Soumissionnaire domt ["offre, qualifiée techniqguement, a é&té reconnue
conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres el qui @ soumis I'offre évaluée la moins-
disant selon I'Article 32 du RPAQ.

Appel d'affres annulé ou déclaré infructueux

Conformément aux dispositions des Artides 34 et 35 du Code des marchés publics, I'Autorité Contractante

se réserve le droit d'annuler une procédure d'Appel d'Offres lorsque les offres ont é1é ouverles ou de déclarer

un appel d'offres infructyeux aprés avis de la Commission Inteme des Marchés de la Commune de mokolo , sans

qu'il y’ait lieu & réclamation.

Arlicle 36:

36.1

36.2

Article 37 :

37.1

Notification de I'attribution du marché

Avant I'expiration du délai de validité des offres fixe par le RPAO, PAuforité Confractante
notifiera a l'attributaire du Marché por 1élécopie confirmée par lefire recommandée, que sa
soumission a été retenve. La publication du résultat d'appel d'offres dans les conditions et farme
prévues por la réglementation peut tenir ligu de cette notification.

Aprés publication du résulial, les offres non rerenues (& 'exception de l'exemplaire destinég &
l'organisme chargé de la régulation des marchés publics) sont mises & lo disposition des
sournissionnaires qui en sont avisés, Elles sont détruites s alles ne sont pas refirées dans un délai
de quinze (15) jours a compter de la date d'attribution,

Publication des résultats d'attribution du marché et recours

L'Autorité Contractante communique & foul soumissionnaire ou administration concernée, sur requéte

& lui -adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication des résultats
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37.2

37.3

Article 38 :

38.1.

38.2.

3a.3.
Aricle 39 :

39.1

39.2

39.3

d'attribution, le rapport de I'abservateur indépendant ainsi que fe procés-verbal de Ja séance

d'attributlon du marché y relatif auquel est annexé le rapport d'enolyse des offres.

L'Autorité Contradante est tenue de communiguer les motifs de rejet des offres des soumissionnairea

concernés qui en font la demande.

Apres la publication du résultaf de I'atiribution, les offres non retirées dans un délal maximal de
quinze (15} jours seronf détruites, sans qu'il ¥ dit lieu @ réciamation, d ['exception de Fexemplaire

destiné & l'organisme chargeé de la régulation des marchés publics.

En cos de recours, il doit &ire adressé a Uoutorité chargée des marchés publics, avec copies &
I'erganisme chdargé de la régulation des marchés publics, au Maitre d'Ouvrage ou ou Maitre
d'Ouvrage Délégué et gu président de la commisslon.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing {05] jours ouvrables aprés la publication des

resuitats.

Signature du marché

Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par l'atiributaire est soumis o lo
Commission Interne des Marchés de lo Commune de mokolo compétente et le cas échéant & la

Commission Speclalisée de Conirdle des Marchés compétente, pour adeption.

L*Autorité Contractante dispose d'un délal de sept (O7) jours pour la signoture du marché & compter
de la dote de réception du projet de marché adopté par La Commission Interne des Marches de
la Commune de mokolo compétente & souscrit par 'atributaire.

Le marché doit &tre netifié & son tituloire dans les cing (5) [ours gui sulvent la date de sa signature.

Cautionnement définitif

Dan¢ les vingt (20) jours suivant la notification du marché par [Autorité Contractante, le
cocontractant fournira au Maftre d'Cuvrage un Cautionnement définitif, sous la forme stipulée

dans le RPAOQ, conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appe!l d'Offres.

Le cautionnement peut étre remplacé por lo garantie d'une coution d'un etablissement bancaire
agréé conformément oux texies en vigueur, et émise au profit du Maitre d'Ouvrage ou par une

caution personnelle et solidaire.

L'absence de production du coutionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de

denner lieu &'la résiliation du marché.




PIECE 4 : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES

PARTICULIERES (CCAP) ;
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CHAPITRE I: GENERALITES
Articlel:0bjel du marché

Le présent Marché o pour objet I'exécution des TRAVAUX EXTENSION DU RESEAU ELECTRIQUE :
CJLOUMO GANDAI -ZILENG-UDKIA (lot O1],
CIQUARTIER KSA-DEDEB [LOT 02)
AXE OPECAS GARCONS-EPA GROUPE 4 MOFOLE [LOT 03] dans I'Arrondissement de Mokolo, Département gu
Mayo-Tsanaga, Réglon de Extréme-Nord.
Article2: Procédure de passation du marché

Le présent marché est passé aprés Appel d'Offres National Ouvert.
Aricled: Définitions et atiributions (CCAGAricle2compléts)
3.1. Définitions générales
- L’ Autorité Contractante (AC), est le Maire de lo Commune de mokala A ce titre, ce dernier est le signataire

du marché et en assure le bon fonclionnement.

Il veille & la conservation des originaux des documents des marchés et & la transmission des copies a I'ARMP

par le point focal désigné & cet effel.

- Le Mafre d'Ouvrage est le Maire de la Commune de Mokalo.

- Le Chef de service du marché est le Chef service technique de la Commune de Mokolo
Il veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et des délais coniractuels.
- L'Ingénieur du marché ast le Délégue Départemental du MINEE du Mayo-Tsanaga ;
-le maitre d'ceuvre du marché. le Chef Service fechnique de lo commune de Mokolo
- L'enfrepreneur est: [A préciser];
3.2. Nonlissement
- lV'auterité chargée de l'ordonnancement est : le Maire de la Commune de Mokolo
- L'auterité chargée de la liquidation des dépenses est le Maira de la Commune de Mokelo

- V'organisme ou le responsable chargé du paiement esi le Receveur Municipal de la Commune de
Mokealo [/ TPG;
- les responsables compétents pour fournir les renseignements au titre de 'exécution du présent marché
sont : lAutorité Contracionte, le Chef de Service du Marché et 'Ingénieur du Marché.
3.3. Attributions de lg mission de contréle, Maitre d'Euvre.
3.3.1. MIssions: Il &tablit les ordres de service & caractére technique, approuve des plans d'exécution des
ouvrages, le projet d'exécution et les plans de recollement. || établit qussi confradictoirement avec le cocontractant
les attachements des travaux exécutés.
Dans le cadre de sa mission de contréle de la réalisation physique des marchés publics, prescrite & Particle

34(1) du Décret 2012/075 du 08 mars 2012, portant organisation du Minlstére des Marchés Publics, les
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représentonts de |'Autorité Contractante descendront réguliérement sur le terrain afin de s'ossurer de 'effectiviré
de la réallsation das prestations, objet du marché. A cet effet, lls auront libre accds au chanfler et & 1ous les
documents contradiuels ou informations, liés & 'exécution du marché.

Adlicled: Langue, loi ei réglementation applicables
4.1. La langue utilisée est le Frangais et / ou FAnglais.

4.2. U'entrepreneur s'engage a ohserver les lois, réglements, ordonnances en vigueur en République du
Cameroun, et ¢e aussl bien dans sa propre orgaonisation que dans la réalisation du marché.
Si au Camercun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscoles en vigueur a la date de
signature du présent marché venaient & etre modifiés aprés la signature du marché, les colfs éventuels gui en
decouleraient direcrement seraienr pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Adicle5: Pigces constifutives du marché (CCAGAdicled)
Les piéces contractueiles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité :
1. La lettre de soumission;

2. La soumisslon de FPentrepreneur 1 ses annexes dans foutes les dispositions non contraires au Cohier des Clauses
Administratives Particuliéres et au Cahier des Clauses Techniques Particuliares ci-dessous visés;

3. Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres{CCAP);

4. Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP);

5. Les éléments propres @ la détermination du montant du marché, tels que, par ordre de pricrité: les bordereaux
des prix unitaires; I'étar des prix forfaitaires ; le détall ou le devis estimatif; la décomposition des prix
forfaltalres et/ou le scus-détoil des prix unitaires;

Asticle 6 : Textes généraux applicables

Le présent marché est soumis aux textes généraux d-aprés:

1. Le présent marché est soumis cux texles généraux ci-apres:

2. 1. la loi cadre N° 96/12 du 05 acit 1996 sur la gestion de "environnement;

3. 2. Le Code minier;

4. 3. Les textes régissont les corps de métier;

5. 4. le décret n°2001 /048do 23 février 2001 portant organisaticn et fonctionnement de |'Agence de
Régulation des Marchés Publics (et ses différents textes d'application) modifié et complété par le décret
N 2012/076 du 08 mars' 2012 ;

6. 5.lde décret n® 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixont les modalités d'application du régime fiscal el
douanier des Marchés Publics ;

7. 6. Le décret n” 2004/275 du 24 septembre 2004 portanr Code des Marchés Publics et ses différents
1extes d'application ;

8. 7. le décret n® 2012 /074 du 0B mars 2012 portant création, organisation et fonctionnement des
Commissions des Marchés modifié e) complété par le décret N° 201.3/271 du 05 aoiit 2013 ;

9. 8. Le décretn® 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

10. 9. décret N°2018/346 du 20 MARS 2018 portant code des marchés publics ;
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11. 10, La circulaire N*001 /CAB/PR du 19 MARS 201 2 relative &' la passation et au contréle de 'exécution
des Marches Public

12. 11. Circulaire n” 00000004 /C/MINFI du 30 Déc. 2022 Portant Instructions relatives & I'Exécution des
Lois de Finances, au Suivi et ou Contrale de 'Exécution du Budget de I'Etat et des Autres Entités Publiques
pour |'Exercice 2024.

13. Les DTU pour les travoux de bariment;

14. . Les normes en vigueur;

15. D'avtres textes spécifigues ai domaine concerné por ke marché.

Anticle 7 : Communication
Toutes les notifications et commumications écrites dans le cadre du présent marché devront &tre faites aux
adresses suivanies :
a) Dans le cos ol le Coconiractant est Je destinataire :
Insérar I'Adresse du Cocontractant
b) Dans le cos ob I'Autorité Contractante en est e destinalaire

Monsieur le Maire de la Commune de mokolo (Autorité Contractante): avec copie.adressée dans les mémes
délais, au Maitre d'Ouvrage, du Chef de service, av Maftre d’'Euvre et a l'ingénieur le cas échéant.

S'agissant des correspondances adressées aux autres Intervenants par le Cocontractont, une copie sera
transmise dans les mémes délais & I'Autorité Contractante.

Article 8 : Ordres de service

Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (13) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de service
recu. Le fai d'émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service regus.

Les différents ordres de services seront établis et notifiés ainsi qu'il suit ;

L'ordre de service de commencer les travaux est signé par le Maire de la Commune de mokolo, Autorité
Contractante et notifié au Cocontractant par le Délégué Déparlemental de I'Eau et de I'Energie, avec cople au
Muaitre d'Ouvrage, au Chef de service, & I'Ingénieur, au Maitre d'ceuvre et a I'Organisme Payeur.

Les ordres de service ayant une incidence sur I'objectif, le montant ou le délai d'exécution du marché seront
signés por 'Autorité Contractante ef notifiés au Cocontractant par ses services (le Chef de Service de la Passation
des Marchés), ovec copie au Maitre d'Ouvrage, au Chef de service, & lingénieur, au Mdilre d'ceuvre et &
I'Organisme Payeur. Le visu préalable de I'Orgonisme Poyeur sera éventuellement requis avant la signature de
ceux gyant une incidence sur le montant.

Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement nocmal du chantier seront directement signés
a1 netifiés ou Cocontractant par le Maitre d'ceuvre avec copie av Chef de service et & I'ingénieur.

les ardres de service valant mise en demeure serant signés por le Mofire d'Cuvrage et notifiés cu
Cocontractant par le Chef de service, avec cople & I'Autorité Contractante, @ V'ingénieur et au Maifre d'ceuvre.

Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries, seront signés par

le Chef de Service sur proposition du Maitre d'ceuvre aprés avis de 'lngénieur
prope 2] |

Article?: Marché a tranches conditionnelles (CCAG Adlicle 94)
Aricle10: Personnel de I'entrepreneur (CCAG Article] Scomplété)
10.1. Toute modification méme partielle cpportée ocux propositions de 'offre technique n'interviendra
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qu'aprés agrément écrit du Chef de service. En cas de modification, I'entrepreneur se fero remplacer
par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale.

10.2. Entaut état de cause, les listes du personnel d'encadrement a mettre en place seront soumises & [‘agrémant
du Maitre d'Euvre, dans les quinze (15) jours qul suivent la notification de l'ordre de service de
commencer les trayaux. Le Maitre d'Cuvre disposera de huit (8) jours pour nofifier par écrit son avis avec
copie au Chef de service. Passé ce délai, les listes seront considérées comme opprouvées.

10.3. Toute modification unilatérale opportée aux propasitions en personnel d'encadrement de I'offre
technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résillation du marché tel gue visé a l'article

45 ci-dessous ou d'application de pénalités

CHAPITRE Ii: CLAUSES FINANCIERES

Ariclel 1: Goranties et caulions (CCAGarlicles29et41)
11.1. Cautionnement définifif

Le ecufionrement définitif fixé & deux pour cent {2%) du meontant TTC du marché doit &tre fourni dans un
détal de vingt jours cprés notification de l'offre.

Le cauvtionnement sera restitué, au la gorantie libérée, dans un délai d'un mols suivant la dote de réception
proviscire des travaux, & lo suite d'une main levée délivrée par le Maifre d'Ouvrage aprés demoncde de
I'entrepreneur.

11.2. Caufionnament de garantie

La retenue de garantie est fixée o dix pour cent {10%) du montant TTC du marché.

La restitution de la retenue de garantie eu du cautionnement sero effectuée dans un déloi d'un mois aprés
fa réception définifive sur mainlevée délivrée par le Mailre d'Quvrage aprés demande du l'entrepreneur.

11.3. Cautionnement d'avance de démarrage

Une avance de démarrage d’un montant équivalent a vingt pour cent (20%) du montant du marché pourra
&tre accordée au Coconiractant sur sa demande. Cette avance sera garontie par une caution solidaire a cent
pour cent (100%) délivrée par un établissement bancaire de premier ordre agrée par le Ministre chargé des
finonces sur la base des critéres de lo COBAC.

Article12: Montant du marché (CCAGArticles 1 8etl 9complétés)

Le montant du présent marché, 1el qu'il eessort du devis estimatif ci-joint, est de (en chiffres) {en
lettres) francs CFA Toutes Toxes Comprises (TTC) ; soil «

- Montant HTVA : () franes CFA

- Montant de la TVA :__ () franes CFA

Le montant du marché caleulé dans fes conditions prévves a l'article 12 du CCAG, résulte de I'application
au montant hors TVA, du taux de la taxe sur la valeur djoutée (TVA) ef du rabais éveniuellement consenti
par ['emrepreneur.

Adiclel3: Liev et mode de paiement

13.1. En contrepartie des paiements & effectier par le Maitre d'Ouvrage & l'entrepreneur, dans les conditlons
indiquées dans le marche, 'entrepreneur s'engoge par les présentes & exécuter le marché conformement
aux dispositions du marché.

13.2. Le Maitre d'Cuvrage se libérera des sommes dues de la maniére suivante:

a. Pour les réglements en francs CFA, soit (montanf en chiffres et en leffres HTVA), por crédit au compte
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n Quvert ay nom de 'enfreprensur d la bonque

b. Pour les réglements en devises, soit (monfant en chiffres et en letires HTVA), par crédit au compre
n® Quvert au nom de l'entrepreneur & la banque
Andicle14:Varialion des prix (CCAGAHicle20)
14.1. Les prix sont fermes el non révisables.
a. Les scomples payés & I'entrepreneur au fitre des avances ne sont pas révisables.
b. La révision est tigeléen & 'expiration du délai contraduel, souf en cas de balsse des prix.
14.2. Modalités d'actualisailon des priz {sans objet).
Adiclel5: Formules de révision des prix{CCAGarticle21)
tNon applicable.
Article]l 6: Formules d'actualisalion des prix(CCAGarlicle21}
Sans Okjern.
Articlel17: Trayaux en régie(CCAGAricle22compléte)
17.1. Le pourcentage des travaux en régie est de deux pour cent (2%) du montant du marché &) de ses
avenants, le cas écheant
17.2. Dans le cos ol I'entrepreneur serait invité a exécuter des travaux en régie, les dépenses exposées et

diment justitiées lui seront remboursées dans les conditions suivames:

- Les quantités prises en compte seront les heures de mise & disposition ou les quantités de matériaux
et mati&res mises en ceuvre ayant fait l'objet d'ortachements contradicolres;
Les traitements et salaires effectivement payéds & lo main d'ceuvre locale seront majorés pour fenir compte
des charges soeciales de quarante pour cent (40%);
- Les heures d'engin seront décomptées au taux figurant dans les sous-détails de prix;
- Les matériaux et matiéres seront remboursés au prix de revient diment justifié au liev d’emploi mojore de
dix pour cent pour pertas, magasinage ef manutention;
Le montant des prestations ainsi calculé, y compris les heures d'engins, sera majoré de 25% pour tenir
compte des frais généraux, bénéfices et aléas propres & I'entrepreneur.
Article18:Valorisotion des travaux (CCAGarticle23)

Ce marché est & prix unitaires el forfaitaires.

Adiclel2:Valorisafion des approvisionnements(CCAGarticle24complété)
19.1. Ul n'existe pas de réglemen! propre aux approvisionnements du chantier. Toutes fois I'lngénieur

pourra les évdluer au cas oi le chantier venalt & étre abandonné ou le marché résilié.

19.2. Il n'est pas demandé de cavtion pour les acomples sur approvisionnements,
Article20: Avances(CCAGurticle28)
20.1. Le Maitre d'Ouvrage accordera une avance de démarroge égale & vingt pour cent
(20 %} du mentant du marché.
Anicle 21: Réglement des trovaux (cf. art. 26, 27 et 30 CCAG complétés)

21.). Constatation des travaux exécutés

Avant le 30 de chaque mois, I'entrepreneur et le Maitre d’Cuvre établissent un attachement coniradictaire

qul récapitule ef fixe les quantités réalisées el constatées pour chaque poste du bordereaw ou cours du mois ef
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pouvant donner droit au paiement.

Lo transmission de toul décompte & 'Organisme payeur en vue du paiement, sera subordonnée au visa
préalable de I'Autorité Contractante, & travers la Brigade Départementale de Controle de I'Exécution des
Marchés Publics du Mayo Tsanago. Pour cela, une copie de ['attacheément correspondant devra lui étre
antérieurement transmise ou remise sur le site des travaux.

21.2. Décompte mensuel

Au plus tard le cing (5) dv mois suivant le mois des prestations, I'enfrepreneur remefiro en sept (07)
exemplaires au Maitre d' Euvre, deux projets de décompte provisoire mensuel (un décompte hors TVA et un décomple
du montant des faxes), selon le modéle agréé et établissant le montant tokal des sonrmes auxquelles il peut prétendre
du foit de I'exécution du marché, depuis le début de celui-ci.

Seul le décompte hors TVA sera réglé o ["enfrepreneur. Le décompte du monfant des taxes fera ["objef
d'une écriture d'ordre entre les budgets dv ef du Ministére en charge des finances.
le montant HTVA de l'acompte & payer & ["entrepreneur sera mandaté cormme suif:
- 98,9% versé directement av compis oe {'entrepreneur;
- 1,1% versé au trésor public au tilre de I'AIR dU par I'entrepreneur.

le Maitre d'Fuvre disposera d'un délai de sept (7) jours pour tronsmettre cu chef de service du
marché, les décemptles qu'il a approuvés.

Le Chef de service et I'ingénieur disposent d'un délai de (21 jours maxi) pour procéder & la signature des
décomptes et leur transmission au comptoble chargé du poiement au Le Mailre o (Euvre fransmetira a
l'arganisme payeur les décomples qu'il o opprouvé de fagon & ce qu'ils soient en so possession au plus tard le

du mois. Dans ce cos, une copie du décomple el des attachements correspondants est fransmise dans fes
mémes délais au Chef de service et & I'Ingénieur pour dossier de sujvi. Une copie du décompte corrige est
refournee a I'enfrepreneur le cas échéont.
les paiements seront effectués par le dans un délai maximum de_ jours colendaires & compter de fa
remise du décompte approuvé.

21.3. Décompte d'avance de démarrage(le cas échéant).
Adicle 22 : Intéréts moratoires (CCAG Article 31)
Les intéréis morotoires éventuels sont payés par étar des sommes dues conformémant & 'article 88 du Décret
n® 2004/275 du 24 Septembre 2004 portant Code des Marchés Publics.
Aricle23: Pénalités de retard(CCAGAricle32complété)
23.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme sult:
a. Un deux milliéme {1/2000&) du mentant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du premier
au trentieme Jour au-ddé du délai contractuel fixé par le marche;
b. Un milliégme {1/1000&) du monitant TTC du marche de base par jour calendaire de retard cu-detd du
trentiéme jour.
23.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité & dix pour cent (10%) du montant TTC du marché de
base.
Adicle24: Réglement en cas de groupement d'entreprises (CCAGARicle33)

24.1. Indiquer en cas de groupement d'entreprises le mode de paiement des cotroitants et sous-traitemts,

le cas échéant.

24.2. Indiquer le mode de paiement des sous-traitonts, le cos échéant.
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Article25: Décompte final(CCAGAMicle34)

25.1. Aprés.achévement des travaux el dans un délai maximum de quinze jours (135) jours aprés la date
de réception provisoire, 'entrepreneur établira & paorfir des constats contradicteires, le projet de décompte
final des travaux effectivement réalisés qui récapliule le montant total des semmes auxquelles 1l peut prétendre
du fait de I'exécution du marché dans son ensemble.

25.2. Le Chef de service dispose d'un délal de quinze {15] jours pour notifier le projet rectifié et accepié au Maftre
d'ceuvre.
25.3. L'Entrepreneur lul dispose d'un délai de sept {7) jours pour renvoyer le décompte final revétu de sa signature.
Aricle26: Décompte général et définltif (CCAGAHicle35)
26.1. A la fin de période de gorontie qqui donne ligu & lo réception définitive des travaux, le Chef de
service dispose d'un délui de dix (10Q) jours pour dresser le décompte général et définitif du marché qu'ii fait
signer contradidoirement par I'entrepreneur et le Mailre d'Ouvrage. Ce décompte comprend:

-le décompte final,
-le solde,

-lo récapifulation des acomptes mensuels.
La signoture du décompte général et définitif sans réserve par l'entrepreneur, lie définitivement les
parfies et met fin au marché, sauf en ce gqui concerne les intéréts moratoires.
26.2. L'Entrepreneur lui dispose d'un délai de sept (7) jours pour renvayer le décompte général et définitif
revélu de sa signature
Aricle27: Régime fiscal et douanier (CCAG Arlicle36)
Le décret N°20023/651 /PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal
des Marchés Publics. La fiscalité applicable cu présent marché comporte notomment:
- des impdts et taxes relatifs caux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I''R qui constitue un
précompte sur l'impdt des sociétés;
- des droits d'enregistrement. calculés conformément aux stipulations du code des impots;
- des droits et taxes attachés & la réalisation des prestations prévues par le marché:
* des droits et 1axes d'entrée sur le territoire cameraunais (droits de douanes, TVA, taxe informatique);
* des droits el taxes communaux,
* des droifs et taxes relatifs aux prélévements des marériaux et d'eau.
Ces éléments dolvent étre integrés dans les charges que I'entreprise impute sur ses colits d'intervention at
constituer I'un des éléments des sous-détalls des prix hors taxes.
‘Le prix TTC s’entend TVA incluse.
Ardicle28: Timbres et enregistrement des marchés(CCAGArticle37)
Sept (07) exemplaires originaux du marche seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais de
I'entrepreneur, conformément & la réglementation.

Chapitre Ill: Exécution des travaux

Arﬂ:liQ‘?: Délais d’exécution du marché(CCAGAicle38)
29.1. Le déloi d'exécution des travaux objet du présent marché est de trois {03) mois.
29.2. Cedélaicourtdcomprerdeladatedenctificationdel’ ordradeservicedacammencerles travaux.

Article30: Réles et responsabilités de 'entrepreneur (CCAG Article40)
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Le planning détalllé et général d'avancement des Iravavx sera communigué au Maitre d'Euvie en sepl (7)

exemplaires & chaque début de lo phase des travaux.

Article31: Mise d disposition des documents et dv site(CCAGAricle42)

L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dessier d'Appel d'Offres sera remis por le Malire d'ceuvre,

Anicle32: Assurances des ouvrages ef responsabilités civiles (CCAGAdicle45)

Les polices d'assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché et fournis au plus tard vingt fours aprés

notification de l'offre:

- Assurance des risques causés a des fiers par son personnel salorié en aclivité au travail, par le matériel qu'it utilise,
du faif des fravaux;

- Assurance “Tous risques chantier”;

- Assurance couvrant la responsabilité décennale.

Aricle33: Consistance des travaux (CCAGAricled6)

Les prestafions objets du présent contrat comprennent, toutes les parties de corps d'état prévues aux

détails quantitatifs et estimatifs.
Ces prestations sont décrites dans le Cahler des Clauses Techniques Particuligres (CCTP).

Adicle34:Piéce & fournir par I'enfrepreneur(Aricled9complété)
34.1. Dans un délei maximum de trente (30) jours & compter de la nolification de 'ardre de service de
commencer les travaux, 'entrepreneur soumettra, en cing (05) exemplaires, & 'approbation du Chef de
service gprés avis du Maitre d'oceuvre et I'lngénieur du marché le programme d'exécution des travaux, son
calendrier d'approvisionnement, son prejet de plon d'essurance gualité (PAQ) et son plan de gestion
environnemental,
Ce programme sera exclusivement présenté seloh les modéles fournis.
Deux (2) exemplaires de ces piéces Iui seront retournés.dans un délai de huit & quinze jours & partir de

leur réception avec:

- Soit la mention d'approbotion * BOMN POUR EXECUTION";

- Soit la mention de leur rejet accompagnée de motifs dudit rejet.

Lentrepreneur disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau. Le Chef de Service ou le
Maitre d'Guvre disposera alors d'un délai de cing (5) jours pour donner son apprebation ou falre d'éventyelles
remarques. Dans ce cas, lo procédure est relancée sans que cela ne puisse modifier le délai contracuel.
L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d'(Buvre n'ofténuera en rien lo responsobilié de
I'entrepreneur. Cependant les travoux exécutés avant 'approbation du programme ne seront ni comstatés i
rémunérés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contracivel.

Lentrepreneur tiendra constamment & jour, sur le chantier, un plaming des travaux qui tiendra comple
de l'avancement réel du chantier. Des medifications importantes ne pourront éfre apportées au programme
contractuel quiaprés avolr regu I'accerd du Maitre d'Euvre.

b. Le Plan de Gestion Environnemenial fera ressortir notammen! les conditions de choix des sites techniques
et de bose vie, les conditions d'emprunt de sites d'extraction el les conditions remise en état des sites de
travaux et d'installation.

¢. L'entrepreneur Indiquerd dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser onsi que  les

effectifs du personnel qu'il compte employer.
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d. Uagrément donné par le chef de service ou le Maitre d'Cuvre ne diminue en rien la responsabilité de |
I'entrapraneur quont aux conséquences dammageabies que leur mise en ceuvre pourrait avoir tant a Négard des
tiers qu'ds 'égard du respect des clauses du marché.

34.2. Projet d'exécution

o. Le dossier des plems d'exécution (calcu! et dessins} d’exécution nécessalres a la réalisotion de toutes les parties
de l'ouvrage devront éire soumis au visa du Maitre d'Euvre un {1) mois ou moins avant la date prévue pour
le début de réalisation de la gorlie de 'ouvrage correspondante.

b. Le Maitre d'@uvre disposera d'un deélai de quinze (15] jours pour les examiner et faire connaitre ses
observations. L'entrepreneur disposera alors d'un délai de huit (8) jours pour présenter un nouveau dossier
infégrant lesdites observations.

34.3. Autres, le cas échéant.

Article35: Organisation et sécurité des chantiers {CCAG Article50)

35.1. Lesiponnteaux placés au début et @ la fin de chaque aceés au chantier, devront &tre mis en place dans un

délai maximum d’'un mois aprés la notification de I'ordre de service de démarrer les fravaux,

35.2. Les services compétents des travaux publics seront informés en cas d'interruption de la circulation ou le long

des itinéraires déviés.

35.3. Indiguer, les mesures particuliéres, demandées @ 'entrepreneur, autres que celles prévues dans le

CCAG, pour les régles d'hygiéne et de sécurité et pour la drevlation autour du ou dans le site.

Article36: Implantation des ouvrages (CCAGAHicle52)
le Maditre d'Guvre notifiera dans un déloi de sept (7) jours suivant la date de notification de l'ordre
de service de commencer les travaux, les points et niveaux de basa du projet.
Aricle37:Sous-traitance(CCAGarticle54)
La part desiravaux & sous-traiter est de vingt pour cent (20%)du montant du marché de base et
de ses avenants.
Aricle38:Laboratoire de chantier et essais(CCAGArticle55)

38.1. Indiquer sl néceassaire les modalités de réallsation des essais et études géotechniques prévues dans le CCTP.
38.2. Le Chef de service dispose d'un deéloi de sept (7] jours pour agréer le personnel et le laboratoire de

I'entrepreneur, dés réception de la demande.

Article39: Journal de chantier (CCAGAricleS6complété)

39.1. Le journal de chantier sera signé contradicloirement por le Maitre d'Guvre et e représentant de
I'entrepreneur sysiématiquement lors des réunions de chantlers et & chaoque visite de chantier.

39.2. C'est un document contradictoire unique. Ses pages sant numérotées et visées, Aucune page ne doil &tre
enlevée. Les parties rafurées ou annulées sont signalées en marge peur validation.

Articled40: Utilisation des expiosifs (CCAGAricle60)

Liutilisation des explosifs dans le chantier est strictement interdlite dans le caodre de ce marché.

Chapitre IIl —EXECUTION DES TRAVAUX

34.3. Différentes élapes d'exécution sur le terrain

L'exécution des travaux sur le terrain obsira oux différentes étapes suivantes pour lesquelles I'Ingénieur
du marché et le Maltre d'Cuvre doivent intervenir. L'ingénieur du marché et le Maftre d'GEuvre peuvem 4 tous
maoment en dehors de ces étapes se rendre sur le terrain pour le suivi guotidian -



Etudes et piquetage ;

Approbation du projef d'exécution des travaux ;

Exécutfon el réception des foullles er 1ranchées diverses ;
Réception du matériel el des équipements au chamier et au sol ;
Levage et calage des supperts ;

Pose des armements et autres ferrures ;

Dérouloge et réglage des conducteurs ;

Pose autres matériels el équipements ;

0 ®m N e L s W

Mesures diverses;
10. Essais et mesure de pré réception ;
1 1. Raccordement et mise en service de l'ouvrage.

34.4 Documentation

Dans le but de s'assurer de la fiobilité, de l'eriginalité, de la provenance et de la matérialisation effective
du projet, les documents ci-dessous désignés dolvent éire Impérativement fournis au Chef de Service du marché

dés qu'il les demande.
[l s"agit de :
1. FEtudes et de piquetage ;
Plan avant travaux ;
Planning prévisionnel des travaux ;

2
3
4. Auterisation de passage ;
5

Autorisation d'élagage et fou d'abattage des arbres (adresser une demande au DDMINFOF S/C

DDMINEE] ;
Bons de lvraison ;
Factures d'achal des difféerents marériels ;

Fiches techniques des différents matériels ef équipements qui doivent &tre a I'état neuf ;

Foal s e, S S

Certificat de traoitement des poteaux bois et traverses en gzohé ;
10. Procés-verbaux d'essais en using des équipements ;

11. Plan conforme aprés travaus ;

12. Tout autre docyment indiquant l'origine du matériel importé.

Aricle 35 : Organisation et sécurité des chanfiers

35.1. Les panneaux placés auv débur et & la fin de chaque trongon, devront &tre mis en place dams un délai
maximum d'un{0T1} mois aprés la notification de l'ordre de service de démarrer les fravaux.

35.2. le balisage et o délimitation du périmétre de sécurité et la dotation du personnel en équipement
individuel de protection doivent étre ossures avant de commencer les trovaux.

Article 36 : Implanfation des ouvrages

Le Chef de Service notifiera dans un délal de gquinze {(15) jours suivant lo date de notification de
I'ordre de service de commencer les travaux, les peints el nivecux de bose du prejel.

Anrticle 37 : Sous-traitance

La sous-fraltance n'est pas avforisée dans le cadre de ce marché.
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Article 38 : Laboratoire de chanfier et essais
38.1. Indiquer si nécessaire les modalités de réalisation des essals et études géotechniques prévues dans le

TR

38.2. Le Chef de Service dispose d'un délai de quinze {15) jours pour cgréer le personnel ef le laboratoire de
FEntrepreneur, dés réception de la demande.

Anticle 39 : Journal de chantier

39.1. Le journal de chantier sera signé contradiciairement par Fingénteur du marché et le représentont de
I'Entrepreneur systématiquement lors des réunions de chantiers.

39.2. C'est un document contradictaire unique. Ses pages sont numérolées ef visées. Aucune page ne doif étre
enleveée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation.

Aricle 40 : Utilisation des explosifs
L'wiilisation des explosifs est proscrite dans le codre de ce marché.

Toutefois en cas de nécessité absolue, I'entreprise se rapprochera du Chef de Service du marché paur la
démarche & entreprendre.

Chapitre IV — RECEPTION

Anrticle 41 : Réceplion provisoire

Avant la réception provisoire, 'Entrepreneur demande par écrit au Chef de Service du marché avec
copie & l'ingénieur, 'arganisation d'une visite technique préalable & la réception et ceci dix (jours) au moeins
avant la date & laquelle il souhaite faire la réception proviscire.

41.1. Cetle visite camprend entre aufres epérations :

La recennaissance qgualitative et quantitative des ouvrages exéculés ;
Les constatations relatives & 'achévement des travaux ;
La remise en état du chantier (carriéres, insfallation de chantier, elc.).
La mise en service du réseau par ENEO aprés tous les essais & caractéres techniques
Ces opérations feront I'objet d'un precés-verbal dressé et signé contradicteirement par I'Entrepreneur et
I'Ingénieur du marché.

41.2. Au terme de cefte réception, I'Ingénieur spécifiera éventuellement les réserves a lever et les trovaux
correspondants & effectuer avant la date de la réception provisoire gqu'il fixera en accerd avec le Chef
de Service du marché.

Dans les cing (05) jours qui suivent la requéte de I'Entrepreneur, le Chef de Service du morché fixera ta
date de réception provisoire, & communiquera cette date & tous les Intervenants,

41.3. La Commisslon de réception sera compesée des membres suivants :

1. le Maire de fa Commune de Mokolo............ooooi i Présiclent ;
2. le Délégue départemenial du MINEE. ... ..o e Rapporteur.
Bl e T e Observataur ;
4. le Chef de Service du marche. . .o irarae e ane e e eaaeeeee Membire ;
5. Le Maitre d’oeuvre le Chef de service des énergies DDMINEE/MT ............ Membre ;
&: LEChef dolcentra ENEO fMT. cx v ovna vuves sxs s cpe s syes Srvvn s svsn ssgm mavs ven s Membre ;

7. Le complobles Matiéres ---------- e e Membre



8. L'Entrepreneur ou son représentont........ccovieviciniiianinnn Observateur.

La commission est convoquée pour la réception au moins 10 jours avant.

La réceplion sera effectuée en présence de Enfreprensur et @ ses frais. Son absence ou celle de son
Représentont dimen! mandaté équivaut & I'acceptation sans réserve des conclusions de la Commission de
réception.

Lo Commission examinera i :

- Les réserves ont été levées ;
- Lles dossiers de recollement ont €16 remis ;
- Les sites ont &1é remis en &tat et les installations de chanfier démontées ;

- les essais a caracteres technigues sont concluants.
Elle prenencera la réception provisoire ou non suivant les constatations el établira un procés-verbal séance

tenante qui sera signé par tous les parficipants,

Lorsque le procés-verbal de réception fait état de réserves molivées par des omissiens ou imperfections,
I'Entrepreneur se verra impesé un délai n'excédant pas une semaine pour la levée des dites reserves. Passé ce
délal, le Maitre d'Ouvrage Délégué pourra foire exécuter les travaux non exécutés aux frais et risques de
I'entrepreneur défaillant, aprés mise en demeure restée infructueuse.

41.4. |l n'est pas prévu de réception provisoire partielle dans le cadre de ce marché.
41.5. La période de garantie commence a [a dute de réception provisolre de l'ovvrage.

Atlicle 42 : Documents & fournir aprés exécution
Avant lo récaption de l'ouvrage, I'Entrepreneur dolt fournir
- te plan conforme aprés travaux ;
- le Certificot de traltement des poteaux bois et traverses ;
- e Certifical de test d'épreuves des postes de transformation;

- la justification de la provenance des matériels (cble, C/C & expulsion, parafoudre, poste de
transformation MT/BT).

Aricie 43 : Délai de garantie

Le délai de gorantie pour les travoux compris dans le présent marché est fixé ¢ quinze (15) mois, &
compter de la date de réception proviscire {la derniére réception provisoire, s'il ¥ a lieu) el réparti comme suit :
- Une observoiion Technique du Maitre d'CEuvre {ENEQ) oprés la mise en service des
équipements pour une curée de frols (mois) sonctionnée par un procés verbal de non
objection du Maitre d'Guvre.
- Aprés ces trols premiers mais pendant lesquels les installotions se sont bien comportées,
commence la périade de garantie des installations propremeni dite de douze(12) mois.
Ce délai sere prolongé jusqu'd ce que les fravaux aient é1é mis en &tot de réception définitive.
Jusqu'ab moment de cette réception, FEnfrepreneur devra assurer la charge de toutes les réparations ou réfections

liges oux malfagons.

Article 44 : Réception définitive

44.1. Lo réception définitive ne peut intervenir qu'a l'issue de lo période de garantie ou de paorfait état
d'achévement qui est de quinze (15) mois aprés lo date de la réception provisoire. Elle ne peut étre
proncncée si I'Entrepreneur n'a pas justifié laccomplissement de toutes les obligations lul incdombont en
application des dispesitions pertinentes du Code clvil. Elle s'effectuera dans un délal maximal de quinze
(15) jours & compier de expirction du délai de garantie.
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44.2. La composition de la Commissien de réception définitive est la méme que celle ayant prononcé la réception
provisoire a l'exception du Représentant du MINMAP qui devienf membre

44.3. La procédure de réception définitive est la méme que celle de la réception provisoire.
Chapitre V : DISPOSITIONS DIVERSES
Aricle 45 : Résiliation'dv marché

Le marché peut éfre résilié comme prévu a la section Il Titre IV du Décret N® 2004 /275 du 24 septembre
2004 et également dans Jes-conditions stipulées aux articles 74, 75 et 76, du CCAG, notamment daps ['un des cas
de :

- Retard de plus de quinze (15)jours calendaires dans I'exécution d'un ordre de service ou arrét injustifie
des travaux de plus de sept (07) jours calendaires ;

- Rettrd dans les travaux entrainant des pénalités au-deld de dix pour cent (10%) du monfant des
travaux ;

- Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;

- Défaillance de V'Entrepreneur ;

- Nen-palement.persistant des prestations.

Anicle 46 : Cas de force majeure

Dans le cas ol |'Eritrepreneur invoquerait le cas de force majeure, fes seuils en degd desquels aucune
réclamation ne sera admise sent :

- Pluie : 200 millimétres em 24 heures ;

- Vent : 40 métres por seconde ;
- Crue : la crue de fréquence décennale prouvée par les Services compétents.

Aricle 47 : Différends et litiges

Tout litige survenu entre les parties comractantes fera l'objet d'une feritative de conclliation par entente
directe. Lorsqu'une solution omiable ne pew étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise compétence.

Arficle 48 : Edition et diffusion du présent marché

Dix (10) exemplaires du présent marche seront établis por les soins de PEntrepreneur, a ses frais
et diffusés par la Commission interne de passation des Marches de fo commune de Mokolo.
Article 49 et dernier : Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d’Ouvrage Délégué. li
entrera en vigueur dés so nofification @ I'Entrepreneur par ce demier.
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PIECE 5 : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES

PARTICULIERES (CCTP)
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Le présent descriptif a pour but de définir le mode d'exécution des travoux & réaliser suivant les
standards et normes homologués, conformément aux documents constirutifs du marché,

Le choix des options technologiques pour la réalisation des travaux envisagés n'a pour seule
préoccupation que d'entrevoir et de garantir une meilleure fonciionnalité des installations dans le resped des
régles de sécurité pour la protection des biens et des personnes.

i a &té établi & titre indicatif, pour préciser er compléter, les indications du devis estimatif et des piéces
dessinées, nonobstant les clauses du contrat.

2 — Mode d'exécution des fravaux

Pour tous les travoux de construction des artéres moyenne fension monophasée et triphosée, de postes
de transformation MT / BT, des lignes BT monophasées et triphasées, de protection de l'environnement o
cbserver, ils devront &tre confermes aux prescriptions; lois, décrets, arrétés, standards, normes €t publications en
vigueur ou Cameroun et relatifs @ la gestion de 'électricité. A défaut de tels textes, seront appliqués dans cet

ordre :

+ les recommandations du comité éledrotechnique international (Pubtication CEl) ;

¢ Les normes Européennas CEM — CENELEC (EN) ;

¢ Lesnormes frangalses AFNOR ;

e  LUarrété du Q2 Avril 1991 Fixant les conditions techniques auxquelles cloivent sotisfaire les disiribufions
d'énergie élecirique, paru au journal officiel de la République Francaise du 04 Mai 1991 ;

e La cdrevlalre n°78 — 79 du 06 Juillet 1978 concernant 'application de 'arrété du 26 Mai 1978 ;

¢ Les normes frangaises homologuées NFC ;

¢ les normes frangaises UTE et en particulier :

o C10-100;
o C10-101;
o C13-200.

Tout autre systéme de normalisation reconnu dans le systéme (ISC).
Toutes ces régles pouvant subir des modifications sous la responsablilité de l'administredion chargée de

I'éleciricité pour fenir compte des conditions locales, sachant que les ouvrages serent censtrulls pour convenir aux

]

conditions définies ¢ — aprés :

¢ Température moyenne : 35°C ;
s Hygrométrle correspondante : 98% ;

¢  Température extréme (sous abri) :
o Minimale + 10°C ;
o Maximale + 50°C.
s Vitesse exceptionnelle des vents 180 Km/h ;
* Vitesse normale des vents 5 & 35 Km/h ;
¢ Les polegux bois seront conformes a la narme UPDEA.

3 — Description des fravaux a réaliser
3.1 — Btude et piquetage

L'étude et le piguetage consisteront & faire une topoagraphie d'alignement en vue d'assurer une bonne
construction des réseaux MT et BT. Cette activité sera réalisée par le Service Départemental de I'Electricité et
ENEO suivart les normes techniques, et la protection de l'environnement sera de mise.

3.2 — Les fouilles
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Elles seront réalisées conformément aux régles de 'art dans les dimensions suivamles :

* longueur= 0,5m
¢ lLargeur=0,5m
s Profondeur= 1,40m pour les supporis bois de 9m ; 1,60m pour les supparts bois de 11m

3.3 — confection des supports au sol

Les supports jumelés seront rassemblés au sal et recevront une omorce d'armement d'aprés leur
utilisation {voir les détalls de différents supporis en annexe).

Les supports (supports simples ou contre fichés) seront perforés ou sol pour fadiliter 'assemblage des
armements une fois qu'ils seront leveés.

Tous les supports quel que soit leur type recevront un traitement anti termites réalisé avec un mélange
d'huile de vidange et du Flinket jusqu'a une hauteur de 1,50m ou-dessus du sol. Il sera exigé ou prestataire un
certificat de traltement des poteaux bois et traverses bois d'azobé délivré par la station traitement des poteaux
ef traverses bois de ENEQO de Bafoyssam ou de tout autre Entreprise reconnue ef agréée dans le traitement des
poteaux bois et traverses.

3.4 — Calage des suppors bois
Une fois les supports levés on réalisera un caloge en pierres de la maniére suivante ;

e Une 1#° gaine g 30cm du fond des fouilles
¢ LUne 2%« & 30cm au-dessus de lg premiére
® Une 3% & 30cm avant la limite du terrain naturel

4 — Pose d'un poste de transformation MT/BT triphasée
Il est prévu sur supporf bois jumelé de 1 1m en arrét & de classe D calé & la pierre séche avec une

plate-forme de manceuvre en massif de héton.

Au transfarmateur MT/BT est asseaié systématiquement vn ou trois parafoudres, selon le cas, qui
détermine le nivegu de tenua aux sur — tensions de celui — ¢i [125 KV) et dont la tension nominale est de 27 KV.

Il est monté sur le méme support que le transfermateur et roccordé entre une phase et le circuil de mise
a lo terre.

NB. Aucun poste de transformation ne sera mis en ceuvre s'il n'a pos été au préalable fait I'ebjet d'un test
concluant & la division technique ENEO ferritorialement compétente

5 — Branchement damestique

Les branchements standard normalisés témoins supportés financiérement por I'Entrepreneur seront
réalisés par ENEQ au nom des bénéficiaires. Ce codt englobe le branchement proprement dit et 'abonnement.

6 — Lo construction des réseaux

e fourniture et pose gueue de cochon BQC 14-250 ;

* fourniture et pose de deux boulons de 16-300 pour accrochage de transfarmateur ;
= fourniture et pose d'un fronsformateur H61 25 KVA 17,32 KV/B2 ;

s fourniture et pose chaine d'ancrage 3 éléments ;

fourniture et pose bras BIS 70 x 700 paur suppert d'appereilloge ;

fixation et raccordament parafoudre 27 KV ;

la fourniture et la pose des C/C & expulsion (6A et 24) et |ACM

I'équipement complet des postes monophasés /triphasées

: confeciion de la descente de prise de terre comprenant :
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o Une protedion mécanique par goutiiére ou tube PYC @ 40 ;
o Tube PYC @ 25 : longueur 2 x 8,8 cm ;
o Cable cuivre de 25 mm? - 18 m ;

0 2 raccords cuivre.
s canfection d'une prise de terre type 2 BH, disposition avec céble rediligne et horizontale comprenant :
o Céable cuivre nu de 29 mm? en tranchée de 0,35 x 0,80 de longueur égalée d 2 x 15 m
0 Un roccord de cuivre.
Les lignes basse tension seront construifes sur poteau bois de @ m espacés de 50 m maximum en cable

torsadé Alu 4x25mm2.

7 — Plaque de numérotation et numéro
On marquera les numéras des supports avec la peinture & huile blanche sur fond de peinture @ huile

noire de dimensions 10cm x 10em vislble & distance.

8 — Abattage et élagage
Il ny aura pas d'abattage d'arbres. L'élagage se fera sur un layon de 3 métres de largeur sous la ligne
moyenne fension.

% — Transport el manutention du matériel élecirique
Concetne le franspert des matériels et sa manutentlon du lieu de fourniture au lleu de chantier y compris

répartition par fouille pour les supports bois.
10 — Sécurité

Les populations serony sensibilisées sur les dangers du couront élecirique par spot vidéo et
documentaires produits par ENEO

11 - Utilisation de la méthode HIMO

Dans le cadre de ce microprojet, la méthode HIMO ne pourra éfre utilisée gue pour les fouilles,
I'élagage des arbres et 'assemblage des pierres séches pour le colage des supporis bais, Blie s'étalera
uniquement sur le temps que durerd chacune de ces taches.

12 - Description sommaire du matériel électrique
Céhbles pré assemblés diis TORSADES

Cables en polyéthyléne réticulé de couleur noire et assemblés en faisceoux pour résecux aériens. Seuls
les ossemblages 3 x 50+54.6+2 x 14, 4 x 25 et 2 x 16 sont recommandés pour les zones rurales. Norme de
référence : NF 33-209.

Céables Almélec

Conducteurs nus en allinge d’aluminium constitués de brins. Livrés non graissés sur tourels en bois troité
au xylophéne, avec sens de ciblage & gauche, Lo sedien recommandée est essentiellement du 34,4 mm? ; code
595901, norme de référence NF C34-125. lls sonf ulilisés pour le transport de I'énergie électrique.

Isolateur rigide

Norme de référence ; CEL. 303 ; MF C66-235 ; NF C66-415 ; C66-330
Console de téte

Normes de référence : NF Cb6-404 : NF A35-501

Armement d'alignement BT
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Mormes de référence : HN 33564 ; NF C33-042
Armement d’ancrage BT

Section de céble de 2 x 16 d 4 x 25 mm?. Normes de référence : HN 33564 ; NF C33-042
Capuchons thermo rétractables

Ferrure de conire fichage FTZ et FTXY

Narmes de reférence : NF C66-437

Parafoudre

Mormes de référence : CE[@1-1 ; 9.1A ; NF C65-100
Coupe circuit a expulsion

Mormes de référence : NF C64-200 ; CE1 787 ; CEl 282-2
Plague DM

Normes de référence : NC 74-59 du 25/07 /1974

Fer U pour ancrage

MNormes de référence ; NF A35-501 ; NF E27-411 ; NF C66-455
Bras bis Normes de référence : NF A35-501 ; NF C66-421
Poteau bois 11 m/s

Normes de référence : Norme ENEO ; 5U-101

Poteau bois 11 m/j

Normes de référence : Norme ENEO ; SU-102

Poteau bois 11 m/x

Normes de référence s NF C66-437

Poteau beis 9 m/fs

MNormes de référence : Norme ENEO ; 5U-101

Poteau bois 9 my/j

Normes de référance : Norme ENEQ ; SU-102

Poteau bois 9 mfx : Hormes de référence : NF C66-437
Groupe Electrogéne

Le groupe électrogéne est un microcentrale thermigue falsant partie des installations électriques
intérfeures pour des puissances jusqu'é 100 KW (125 KVA). Il s'agira souvent des unités compacts a sortie basse
tension triphasée ou des éléments séparés avec tableau général basse tension, transformateur élévateur, sortie
MT triphaosée,

Le groupe électrogéne & fournir devra présenter les caractéristiques suivantes :
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¢ Avoir un moleur du type Diesel & 3 ou 4 cylindres accouplé & un alternateur & 4 pdles ;

®  Avoir un allumage / démarrage & partir d'un tableau de commande incorporé au groupe ; élecirogéne.

*  Avoir une vitesse de rotation du moteur supérieure ou gégale @ 2000 tours /minute ;

¢ Avoir une protection / sécurité du type IP 23 ou répondant aux normes IEC N° 34 -1 (Internaticnal
Electronique Commission), 15O N° 8528 (Internctionol Standard Organisation), ECD N° 89/336/ EEC
(Electromagnétique Compatibility) et ECD N 73 /23 /EEC e1 93/68 /EEC conformes aux baisses de lensions;

*  Avoir un cosinus phi (cos @) compris entre 0,80 et 0,85

e Avair un régulaleur @ shunt ;

+ Avair une fréquence de service de l'ordre de 60 Hz ;

*  Avoir trols phoses et une tenslon nominale de service de 4B0 volts ;

s  Avoir des voleurs d'excitation suivantes : en charge lension d'excitetion minimale 40 V et intensité
d'excitation minimale 0,70 A ; a vide tension d'excitation minimale 20 V et intensité d'excitation minimale
de 1,60 A. Normes de références : CEl N° 60034 -1 et 1ISO 8528 ;

e Avoir @ 40°C une puissance réelle comprise entre 27 et 40 KVA, une puissance aclive comprise entre 21
et 35 KW ; a 27°Cen standby disposé d'une puissance réelle comprise entre 39 et 45 KVA d'une

puissdnce active comprise entre 31 et 38 KW.

Mise a la Terre

Pour assyrer un fonctionnement parfait et une bonne sécurité, 1| est obligateire de prévoir des mises & lo
terre qui auront pour but d'éviter des potentiels anormaux sur les conducteurs ou sur les masses. Sont a relier a
las terre, les masses de la carcasse du groupe électirogéne et le neutre des sorties.

Mise & la Terre du Neutre (Mise a la Terre de Service)

Elle doit &tre effectuée & proximité du poste de pompage et de lo sortie des phases du tableou de
commande de la pompe. Cette descante a'terre du neuvtre doit étre reliée électriquement avec les ferrures des
isalateurs des conducteurs de phase.

Elle sera réalisée o I'aide du cable cuivre non isolé de secion 29 mm? relié & un piguet de terre en
cuivre ou en ocler cuivré cle 1,5 & 2m enfoncé verticalemerit dans le sol proche de i'abri.

Réalisation Prafique de Mise a la Terre

Réaliser une excavation dans le sol de section carrée de 1m x 1m avec une profondeur minimale de
1,00m. Enfoncé vericalement sur toute sa hauteur le piguet de ferre dans 'excavation, raccordé le piguet de
terre ou cdble en cuivre de section 29 ram?, protéger mécaniquement le cable & l'aide d'un tube en acier
galvanisé jusqu'au-dessus du terrain naturel.

13— ELEMENTS CONSTITUTIFS DES RESEAUX

13. a — RESEAU MT TRIPHASEE

Le réseau MT Triphasée sera confectionné avec les supports normalisés de classe D
MT301, MT309, MT310, MT312, MT314 définis ainsi qu'il suit :

NORME MT 301
ASSEM N° DESCRIPTION QTE
ITEM CONSTRUCTION MOYENNE TENSION TRIPHASEE
TB ~RS TRAVERSE DE RBOIS POUR POTEAU SIMPLE
Bl Boulon 14x450 1
Bl Boulon 10x120 1
Mi Montant fer plat 760x30x6 2
PL1 Plaguette galvanisée pour poteou bois 2
R Rondelle Grower @=17 1
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R1 Rondelle Grower @=15 1
R2 Rondelle plate @=14 2
T Traverse de bois 2400x100x100 2
T3 tire fonds ]
TIGE D'ACIER SUR TRAVERSE BOIS POUR MOYENNE TENSION 1
Attache pour isolateur righde B
TA — MT Al Contre-— ploque 2
CPl Isolateur en verre renforcé pour ligne rigide 1
11 Rondelle Grower @=25 1
R1 Tige renforcée en acier forgé galvanisé 1
T2 FERRURE DE TETE POUR MOYENNE TENSION
Attache pour isalateur rigide
Boulon 14x450 1
Al Ferrure de 1&fe 2
FT - MT ‘Bl Isolateur en verre renforcé pour ligne rigide i
Fi Plaquette galvanisée pour poteau bois 1
1 Rondelle Grower @3=17 2
{1 DIVERS 2
R1 Poteay bois simple (longueur requise)
PS
UTILISATION ALIGNEMENT JUSQU'A 5°
NORME MT 302
ASSEM N° DESCRIPTION QTE
ITEM CONSTRUCTION MOYENNE TENSION TRIPHASEE
TB — PS TRAVERSE DE BOIS POUR POTEAU SIMPLE
Bi Boulon 142450 i
'B1 Bovlon 10x120 1
Mmi Montant fer plat 760x30x6 2
PLI Plaguette galvanisée pour poteau bois 2
R} Rondelle Grower =17 1
R1 Rondelle Grower @=15 1
R2 Rondelle plote @=14 2
Th Traverse de bois 2400x100x100 2
) tire fonds 1
TIGE D'ACIER SUR TRAVERSE BOIS POUR MOYENNE TENSION
Attache pour jsolateur rigide 1
TA — MT Al Contre — plague 2
CP1 Isolateur en verre renforcé pour ligne rigide 2
i Rondelle Grower @=25 1
| R1 Tige renforcée en acier forgeé galvanisé 1
T2 FERRURE DE TETE POUR MOYENNE TENSION
Attache pourisolateur rigide 1
Al Boulon 14x450 il
Bl Ferrure de téle 2
| FT = MT Fl Isolateur en verre renforcé pour ligne rigide 1
1 Plaquette galvanisée pour poteau bois i
PL] Rondelle Grower @=17 2,
R1 DIVERS
PJ Poteay bois Jumelé {longueur requise) 2
UTILISATION ALIGNEMENT DE 5° JUSQU'A 25°
NORME MT309
ASSEM N® DESCRIPTION QTE
ITEM CONSTRUCTION MOYENNE TENSION TRIPHASEE
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AR — MT ARRET MOYERNNE TENSION
B1 Boulon 10x150 T
BS1 Ball — socket BS 40 4
C4 Crochet d'ancrage @ queve de cochon BQC 14 — 650 3
El Ecrou & téte hexagonale @=14 3
12 Isolateur suspendul 508 B 4
M1 Montant fer plat 760x30x6 9
01 Rotule & ceil O11 4
P3 Pince de renvoi 2
PLi Plaguette galvanisée pour potecu bais 3
R1 Rendelle Grower @=17 1
R1 Randelle Grower @=15 3
R2 Rondelle plate @=14 4
R2 Randelle plate @=14 10
T1 Traverse de bois 2400x100x100 4
T2 tire fonds 2
TRAVERSE BOIS POUR POTEAU SIMPLE
B1 Boulon 14x450 3
TB — PS Bl Boulon 10x120 1
M1 Montant fer plat 760x30x6 1
PL] PlagueHe galvanisée pour poteau bols 2
R1 Rondelle Grower @=17 2
R1 Rondelle Grower @=15 1
R2 Rondelle plate @=16 1
T1 Traverse de bois 2400xT700x100 2
T3 tire fonds 2
FERRURE DE TETE POUR MOYENNE TENSION
Al Attache pour isolateur rigide ]
B1 Boulen 14x450 1
FT = MT F Ferrure de t&te 1
11 Isolateur en verre renforcé pour ligne rigide 2
PLI Plaquette galvanisée pour potegu bols 1
R1 Rondelle Grower @=17 ]
2
TIGE D'ACIER POUR MOYENNE TENSION
Al Attache pour isolateur rigide 2
Cri Contre — plague 2
i1 Isalateur en verre renforceé pour ligne rigide 2
TA — MT R1 Rondelle Grower @=25 I
T2 Tige renforcée en acier forgé galvanisé 1
FERRURE DE TETE POUR ROTEAU CONTRFICHE
B1 Boulan 14x450 1
F3 Ferrure pour poteau contrefiché il
PLI Plaguette galvanisée pour poteau bois 4
R1 Randelle Grower @=17 1
FT — MT
DIVERS
PC Poteau contrefiché (longueur requise) 4
c17 Cennecteur & anneau 4
UTILISATION DERIVATION TRIPHASEE
NORME MT 310
ASSEM Ne | DESCRIPTION QTE
TEM | CONSTRUCTION MOYENNE TENSION TRIPHASEE
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DA — MT DOUBLE ANCRAGE MOYENNE TENSION
| B1 Boulon 10x150 1
| BS1 Ball — sockel BS 40 4
E4 Ecrou & czil ovale @=16 6
12 isolateur suspendu 6
M1 Mentant fer plar 760x30x6 18
R4 Rotule & chape 4
R1 Rondelle Grawer @=17 4
R1 Rondelle Grower @=15 1
R2 Rondelle plate @=18 8
R2 Rondelle plate @=14 10
R3 Rallenge RLF 4
P3 Pince de renvai 2
| i Traverse de bois 2400x100x100 &
T3 tire fonds 2
T4 tige de jumelage 16x450 2
3
FERRURE DE TETE POUR MOYENNE TENSION
Al Attache spiralée pour isolateur rigide 1
FT — MT B1 Baulon 14x450 2
F1 Ferrure de téte 1
il [solafeur en verre renforcé pour ligne rigide 1
PL1 Plaquette galvanisée peur poteau bois 2
R1 Rondelle Grower @=17 P
FERRURE DE TETE POUR POTEAU CONTRFICHE
Boulon 14x450 1]
Bl Ferrure pour poteau conlrefiché 4
F3 Plaquette galvanisée pour poteau bois 1
FI = PC PL1 Rondelle Grower =17 4
R1 TIGE D'ACIER POUR MOYENNE TENSION
Attache pour isolateur rigide 4
Al Contre — plague 2
CP1 Isalateur en verre renforcé pour ligne rigide 2
TA — MT n Rondelle Grower @=25 1
R1 Tige renforcée en acier forgé galvanisé 1
a2
DIVERS
Poteau contrefiché 1
PC
UTILISATION ALIGNEMENT AVEC DOUBLE ANCRAGE
NORME MT 312
ASSEM N° DESCRIPTION QTE
ITEM CONSTRUCTION MOYENNE TENSION TRIPHASEE
DA —1A DOUBLE ANCRAGE POUR IACM
BS1 Ball — sacket BS 40 i
El Ectou & téte hexagonal @=14 &
H1 Herse double avec étriers 8
12 Isolateur suspendu 1
ol Ratule & ceil 18
P Pince de renvoi &
R3 Rallonge RLF 300mm 6
T4 Tige de jumeluge 14x450 )
MISE A LA TERRE
MALT o Cosse déportée 4
cia Conducteur en cuivre 29mm? 3
Cil Cennecteur @ griffes - 1
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F2 Fevillard de 20mm 1
P53 Protecieur mécanique 1
T5 Tube isolant en PVC 1
P7 Pigquet de terre 1
DIVERS
PB Poteau bols 1
1A IACM ]
UTILISATION INTERUPTEUR A COMMANDE MANUELLE
NORME MT314
ASSEM N°® DESCRIPTION QTE
ITEM CONSTRUCTION MOYENNE TENSION TRIPHASEE
AR — DE ARRET AVEC DERIVATIOM
B) Boulon 10x150 1
T Traverse bois 2400x100x100 4
13 Tire fonds 2
C4 Crechet d'ancrage @ queue de cochon 142650 2
E1l Ecrou & 1éte hexagonale @=14 3
E3 Eclateur & cornes 4
M1 Montant fer plat 760x30x6 3
P4 Pince d'arrét 4
R1 Rondelle Grower @=17 3
R1 Rondelle Grower @=15 6
R2 Rondelle plate @=15 4
C17 Connecteur @ anneau 4
3
TRANSFORMATEUR SUR POTEAU BOIS
B1 Boulon 14x4650 g
TR~ PB 7 Cosse d'exfrémité a sertir pour cable BT 5
c8 Cosse d'extrémité Alu — cuivre 4
D1 Disjoncteur BT sur poteau 3
PL1 Plaquette galvanisée pour poteau bels 1
R1 Rondelle Grower @=17 7
52 Support de transformareur 7
T8 Transformdteur H&1 1
]
MISE A LA TERRE SUR UN POSTE SUR POTEAU
9 Cosse déportée 1
MT — PP Ci10 Conducteur en cuivre de mise 4 la terre 29mm? 3
11 Connecteur & griffes
Cci2 Crampe de fixation 5
P5 Protecteur mécanique L= 2, 75m 1
15 Tube isolant en PVC 1
R7 Piguet de ferre 1
DIVERS
Pl Poteau jumelé 1 1m 1
UTILISATION TRANSFORMATEUR TRIPHASEE SUR POTEAU BOIS

13.b—~ RESEAU BT TRIPHASEE

Le réseau BT Triphasée sera confectionné avec les supports normalisés de classe D

BT301, BT302, BT304 et BT305 definis ainsi qu'il suit
NORME BT301
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ASSEM N° DESCRIPTION QTE
ITEM CONSTRUCTION BASSE TENSION TRIPHASEE
AL - BT ALIGNEMENT BASSE TENSION
Cl Conscle de suspension 1
P1 Pince d'alignement 1
B1 Boulon 14x450 1
PL1 Ploguette galvanisée pour poteau bols ]
R1 Rondelle Grower @=17 1
DIVERS
RO Poteau bois (longueur requise) ]
UTILISATION ALIGNEMENT ET ANGLE JUSQU'A 10°
NORME BT302
ASSEM N DESCRIPTION QTE
ITEM CONSTRUCTION BASSE TENSION TRIPHASEE
AL - BT ALIGNEMENT BASSE TENSION
] | Console de suspension 1
P1 Pince d'alignement 1
B1 Boulon 14x650 1
PL1 Plaquetie galvanisée pour poteau bols 1
R1 Rondelle Grower @=17 1
1
DIVERS
5l Poteau jumelé 1
UTILISATION ANGLE DE 10° A 45°
NORME BT304
ASSEM N° DESCRIPTION QTE
ITEM CONSTRUCTION BASSE TENSION TRIPHASEE
Al — BT AUGNEMENT BASSE TENSION
Cl Conscle de suspension i
P1 Pince d'alignement 1
Bl Boulon 14x650 1
PL:1 Plaguette galvanisée pour poteau bais 1
R1 Rondelle Grower @=17 1
1
ARRET BASSE TEMNSION
AR — BT c2 Console d'ancrage it
P2 Pince d'ancrage 1
Bl Soulen 14x4650 1
PL1 Ploquette galvanisée pour potecu bais 1
R1 Rondelle Grower @=17 1
DIVERS
PJ Poteau jumelé (longueur reguise) 1
C20 Connecteur a perforation d'isolent 4

UTILISATION

DERIVATION BASSE TENSION
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PIECE N°6

CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
(LOT 01): LOUMO GANDAI -ZILENG-UDKIA

CODE DESIGNATION | PR
111- Construction Réseau BT Triphasé
1. Etude ef piquetage
2. Fouille en terrain tendre
3. Nnmérotation en peintute blanche sur fond noir
4. F el P armement d'ancrage
s, F et P armement d'alignement
6. F et P Ferrure de téte
7. F et P Ensemble de 4 raccords T1
& F et Déroulage cible 3X50+ INP--2EP
9. F et P Capuchon d'extrémité rétractable
10. Mise & la terre type C
I1. |F et P poteau bois 9 m/s classe D
[2. | F et P poteau bois 9 m/e classe D
I3. |F et P poteau bais 9 m/j classe D
4. | F et P potean bois | 1m/j Classe D
I3, | Prise en charge dutourei
TOTAL 11
IV - PRESTATIONS DIVERSES
I6. | Transport et manutention du matériel
17. | Transport poteaux bois et raverses
18. |Abattage et élagage des arbres
19. | Déplacement équipes
20. | Branchement témoin normalisé 4 fils 220V/380V
LOT 02) QUARTIER KSA-DEDEB
NP Désignation R (| e
Alimentation BT 3x50mm?2 en cdble pre assemble ]
III.1 | Etudes et piquetage Km 1,45
1.2 | Fouilles M3 26
LL3 | F+P poteaux bois de 9 m/s u 21
IM.4 | F+F poteaux bois de 9 m/j u 6
IM.5 | F+F poteaux bois de 9 ni/x 9] 5
1.6 | Fet P Armement d'aliznement 0] 21
III.7 | Fet P Armement d'ancrage LT 28 |
M8 | Déroulage cables pré- assembles 3x50mm2 + EP. Ml 1595
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19 | Mise a la terre, type C u 9
[11.10 | Fet F Flaques numérotation et numéro u 32
HI.11 | Fet P Capuchons d'extémités U 3
[11.12 | Fet P Ensemble de raccords TID 76 Ens 2
[11.13 | Prise en charge du touret U 1,595
TOTAL I
11 — PRESTATION DIVERSES
VI.I | Transport et manutention du matériel Tkm 0,27
V1.2 | Transport supports poteaux et treverses Tkm 0,7
VI.3 | Abattage et élagage des arbres KM 0,7
V14 | Déplacement ¢quipes h 1
VI.5 | Branchement fémoin U 1
TOTAL V
TOTAL GENERAL HT
TVA 19525
MONTANT TTC
LOT 03 : AXE OPECAS GARCONS-EPA GROUPE 4 MOFOLE
N° Désignation CHIFFRE | LETTRE
Alimentation BT 3x50mm2 en cable pre assemble
IIL.T | Etudes et piquetage
1.2 | Fouilles
IL.3 | F+F poteaux bois de 9 m/s
111.4 | F+F poteaux bois de 9 m/]
1.5 | F+F poteaux bois de 9 m/x
.6 | Fet P Armement dalignement
1.7 | Fet P Armement d'ancrage
1.8 | Déroulage cables pré- assembleés 3x50mm?2 + EP
N9 | Mise a la terre, type C

III.10 | Fet P Flagues numérotation et numéro

.11

F et P Capuchons d'extrémités

[I1.12 | Fet F Ensemble de raccords TID 76

III.13 | Frise en charge du touret

TOTAL 11

I — ECLAIRAGE FUBLIC

F & P Crosse rabattable + Cadre d'attache bras cosse 1.5ml

V.1 de bras

IV.2 | F &P Lanterne EP

IV.3 | F &P Lampe a vapeur de sodium 250 W -
V.4 |F &P Coffret EF a équiper
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W.5 | F &P Contacteur LC1
IV.6 | F &F Boite C/C 4 fils 60A
IV.7 | F &P Crepusculaire
IV.& | F &P lInterrupteur
V.9 |F&PCAFA
IV.10 | F & F Amorceur
IV.11 | F &P Ballast
IV.12 | F & Déroulage cable VGV 3,5nm?
V.13 F & P Contacteur D125 pour séparation des sorties du
poste comptage
V.14 Raccordement au réseau dENEQ (Branchement pour
comptage)
V.15 |F&F Dominode 16
TOTAL IV
1T — PRESTATION, DIVERSES
V.1 | Transport et manutention du matériel
V.2 | Transport sapports poteaux et treverses
V.3 | Abattage et élagage des arbres
V.4 | Déplacement équipes
V.5 | Branchement temoin
TOTAL V
TOTAL GENERAL HT
TVA
MONTANT TTC
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PIECE N°7

CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

(LOT 01): LOUMO GANDAI -ZILENG-UDKIA

CODE DESIGNATION U QTE PU PT
11I- Construction Réseau BT Triphasé '
21. | Ewde el piguetape Km | 2,95
22, |Fouille en terrain tendre m3 | 32,1
23. | Numérotation en peinture blanche sur fond noir u 56
24, | F et P armement d'ancrage U 46
25. | F et P armement d'alignement u 36
26. |F et P Ferrure de 1éte U 14
27. |F'etP Ensemble de 4 raccords T1 cns. 4]
28. | F et Déroulage cable 3X50+INP+2EP ml 3245
29. |F et P Capuchoen d'extrémité rétractable u ]
30, Mis& & la terre type C U 4
31. | F et P pateau bois 9 m/s classe D U 36
32. |FetP poteau bois 9 nyc classe D u 14
33. | F et P poteau bois 2 m/j classe D U 8
34. |F et P poteau bois 11m/j Classe D U 2
33. | Prise en charge du touret u 0.76
TOTAL 111
IV - PRESTATIONS DIVERSES
36. |Transpon et manutention du matériel Tk | 5.712
37. | Transport poteaux bois et traverses Tkm 2
38. | Abartage et élagage des arbres Km 0.5
39, |Déplacement équipes Il 3
40. | Branchement témein normalisé 4 fils 220V/380V U 3
TOTAL IV
TOTAL PARTIEL HT
TVA 19.25%
IR 2,2% ou 5,5%
NET A MANDATER
TOTAL GENERAL TTC
LOT 02) QUARTIER KSA-DEDEB
N° Désignation | U | Qi | PU P.T.
Alimentation BT 3x50mm2 en céble pre assemble
.1 | Etudes et piquetage B | Km 1,45
L2 | Fouilles M3 | 26
L3 | F+P poteaux bois de 9 m/s | U 21
1.4 | F+P poteaux bois de 9 m/j U | 6
1IL5 | F+F poteaux bois de 9 m/x o lu | 5
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LS | Fet P Armement d'alignement U Z1
IHL7 | Fet P Armtement d'ancrage u 28
1.8 EDI:E,:'ouI.age cables pré- assemblés 3x50mm2 + 1595
1.9 | Mise a la terre, type C U 9
II1.10 | F et P Flaques numerotation et numéro 8 42
11111 | F et P Capuchons d'extémités U 3
I11.12 | F et F Ensemble de raccords TID 76 Ens 2
II1.13 | Prise en charge du touret U | 1,595
TOTAL Il
IIl — PRESTATION DIVERSES
VL1 | Transport et manutention du matériel Tkm | 0,27
V1.2 | Transport supports poteaux el treverses Tkm | 0,7
VL.3 | Abattage et élagage des arbres KM | 0,7
V1.4 | Déplacement équipes h 1
V1.5 | Branchement témoin U 1
TOTALV
TOTAL GENERAL HT
TVA 19,25
| MONTANT TTC
LOT 03 : AXE OPECAS GARCONS-EPA GROUPE 4 MOFOLE
N° Désignation [ u | Q| ru P.T.
Alimentation BT 3x50mm?2 en cable pre assemble
I11.1 | Etudes et piquetage Km | 0,945
[L2 | Fouilles M3 | 25
1.3 | F+F poteaux bois de 9 m/s 0 8
IlI.4 | F+F poteaux bois de 9 m/j U 4
L5 | F+P poteaux bois de 9 m/x U 5
[L.G | Fet P Armement d'alignement U &
1.7 | Fet P Armement d'ancrage U 18
Ni.8 | Déroulage cables pré- assemblés 3x50mmZ2Z + EP | Ml | 1040
1.9 | Mise a la terre, type C u 4
[I.10 | Fet F Plaques numérotation ef numeéro u 18
LIL11 | Fet P Capuchons d'extremités ) 2
[IL.L12 | F et P Ensemble de raccords TID 76 Ens 1
II1.13 | Prise en charge du touret u 1.04
TOTAL Il
II — ECLAIRAGE PUBLIC
V.1 F & P Crosse rabattable + Cadre d'attache bras U 12
cosse 1.5ml de bras
V.2 | F &P Lanterne EF U 12
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IV.3 | F&P Lampe a vapeur de sodium 250 W U 12
V.4 | F &P Coffret EP a equiper U 1
IV.5 | F &P Contacteur LC1 U 1
IV.6 | F & P Boeite C/C 4 fils 60A U 2
V.7 | F & P Crepusculaire 8] |
V.8 | F & P Interrupteur U 1
IV.9 | F&P CAPA U 12
IV.10 | F & P Amorceur U 12
IV.11 | F & P Ballast U 12
IV.12 | F & Déroulage cdble VGV 3,5mm? ml 50
V.13 F. & P Contactenr D125 pour séparation des U 2
] sorties du poste comptage
V.14 Jlin;);icz‘if:gg;eam réseau d'ENEQ (Branchement U ;
IV.15 | F& P Dominode 16 U 4
TOTAL IV
Il — PRESTATION DIVERSES
V.1 | Transport et manutention du matériel Tkm | 0,27
V.2 | Transport supporfs poteaux et treverses Tkm | 0,5
V.3 | Abattage et élagage des arbres KM | 0,02
V.4 | Déplacement équipes h 1
V.5 | Branchement témoin U 1
TOTAL V
TOTAL GENERAL HT
TVA 19,8
MONTANT TTC
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PIECE N°8
CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX UNITAIRES

( A TITRE INDICATIF)
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SOUS DETAIL DES PREX UNITAIRES

Désignafion :

PRIX DE VENTE UNITAIRE TTC

N® Prix Rendement journalier Quantila folale Unité Durée activité
Catégarie ‘Saloire journalier Jours Focturés Montant
g
>
3
B
o
is
o
=
TOTAL A
Type Tavx journalier Jours facturés Montan
3
‘m
c
[
b =
B
I
3
=
TOTALB
Type Prix unliaire Conzommaltion Monitan!
é
E
2
2
=3
o
-3
TOTALC
B TOTAL COUTS DIRECTS ATBLC
E Frals généraux de chantier 7% =0 x%
i Frais généroux de sidége 10% =Dx%
G COUTS DE REVIENT SDHEHT
H Risques -+ Bénéfices 13% SGx%
il PRIX DE VENTE TOTAL HT =oHEH
A PRIX DE VENTE UNITAIRE HT = Pfoné
T TVA =Vox 19,25%
=W+ T
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PIECE @ : MODELE DE PROJET DE MARCHE
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LETTRE COMMANDE N° /LC/ C-MOKOLO/CIPM-MOKOLO/2024 DU POUR LES TRAVAUX
............................................................... , DANS L'ARRONDISSEMENT DE MOKOLO, DEPARTEMENT DU MAYO-
TSANAGA, REGION DE L'EXTREME-NORD

TITULAIRE DU MARCHE .

L — i ——————— .
N° R.C :

N CONTRIBUABLE :

N* COMPTE BANCAIRE :
BANQUE .

OBRJET DU MARCHE : D'EXTENSION DU RESEAU ELECTRIQUE DU QUARTIER OURO KESSOUM

MONTANT DU MARCHE : MONTANT T.T.C en lenires et en chiffres
MONTANT T.V A. en lettres et en chiffres
MONTANT H.T. en lettres et-en chiffres

DELAI D'EXECUTION . MOIS

FINANCEMENT : BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC DE LA COMMUNE DE MOKOLO
Exercice 2024 ligne : 220-150
SOUSCRITE LE:
APPROUVEE LE :
NOTIFIEE LE :
ENREGISTREE LE : _

LIEU D'EXECUTION .

ENTRE :



LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DU CAMERQUN REPRESENTE PAR MOMSIEUR LE MAIRE DE LA
COMMUNE DE MOKOLO, Ci-aprés désigné

"L*Auotorité Contractante ™

D'UNE PART,

LENTREPRISE .. iceraiiinnnes 3 iporye e vy Fal/RoR .« coustorise it

N° CONTRIBUABLE :

N” COMPTE BANCAIRE :

REDPIESENIAE. DOty e S oVl oo Piewh ci-aprés désigneée

* L'Enirepreneur "

D'AUTRE PART,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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SOMMAIRE DU MARCHE

TITRE | : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES

CHAPITRE | - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 - OBJET DU MARCHE

ARTICLE 2 — LOIS ET REGLEMENTATIONS APPLICABLES
ARTICLE 3 — PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE
ARTICLE 4 - LANGUE APPLICABLE AU MARCHE

ARTICLE 5 — DOCUMENTS CONTRACTUELS

ARTICLE & - DEFINITIONS ET ATTRIBUTIONS

ARTICLE 7 - REPRESENTANT DU COCONTRACTANT
ARTICLE 8 - CONSISTANCE DES TRAVAUX

ARTICLE 9 - ORDRES DE SERVICE ET CORRESPONDANCES

ARTICLE 10 - POMICILE DU COCONTRACTANT

CHAPITRE Il - EXECUTION DES TRAVAUX

ARTICLE 11 - CONNAISSANCE DES LIEUX ET CONDITIONS GEMNERALES DES TRAVALIX

ARTICLE 12 - ROLE ET RESPONSABILITE DU COCONTRACTANT

ARTICLE 13 - SOUS-TRAITANCE
ARTICLE 14 - TRAVAUX EN REGIE D'ENTREPRISE

ARTICLE 15 - PLANS ET DOCUMENTS D'EXECUTION

ARTICLE 16 - RESEAUX PUBLICS ET PRIVES

ARTICLE 17 -~ MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE
ARTICLE 18 - REMPLACEMENT DU PERSONNEL D'ENCADREMENT

ARTICLE 19 - PROIET D'EXECUTION DES TRAVAUX

ARTICLE 20 - INTERDICTION DE TRAVAILLER LA NUIT, LES DIMANCHES ET LES JOURS FERIES.

ARTICLE 2] - DEMOLITION DES QUVRAGES DEFECTUEUX ET ENLEVEMENT DES MATERIAUX REFUSES

ARTICLE 22 - MODIFICATION DES OUVRAGES
ARTICLE 23 - MATERIAUX
ARTICLE 24 - BREVET D'INVENTION

ARTICLE 25 - DELAI D'EXECUTION
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ARTICLE 26 - PENALITES DE RETAKD

ARTICLE 27 - RECEPTION PROVISOIRE

ARTICLE 28 — DELAI DE GARANTIE

ARTICLE 29 - ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE

ARTICLE 30 - RECEPTION DEFINITIVE

ARTICLE 31 - ACCES AU CHANTIER

ARTICLE 32 - ATTRIBUTIONS DU MAITRE D'GUVRE

ARTICLE 33 - REUNIONS DE CHANTIER

ARTICLE 34 - JOURNAL DE CHANTIER

ARTICLE 35 - MISE A DISPOSITION DES LIEUX

ARTICLE 36 - MAINTIEN DE LA CIRCULATION

ARTICLE 37 - MESURES DE SECURITE

ARTICLE 38 - DOMMAGES AUX PROPRIETAIRES DANS L'EMPRISE DES TRAVAUX
ARTICLE 39 - SUJETIONS RESULTANT DU VOISINAGE D'AUTRES CHANTIERS
ARTICLE 40 - PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

ARTICLE 47 - REMISE ENETAT DES LIEUX

CHAPITRE Jil - CLAUSES FINANCIERES
ARTICLE 42 - MONTANT DU MARCHE
ARTICLE 43 - CONSISTANCE DES PRIX
ARTICLE 44 - SOUS -DETAIL DES PRIX

ARTICLE 45 - TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES - VARIATION DANS LA MASSE DES TRAVAUX ET DANS LA NATURE DES
OUVRAGES

ARTICLE 46 - MODE DE REGLEMENT DES TRAVAUX

ARTICLE 47 - REGLEMENT DES TRAVAUX EN REGIE D'ENTREPRISE
ARTICLE 48 - LIEU ET MODE DE PAIEMENT

ARTICLE 49 - AVANCE DE DEMARRAGE

ARTICLE 50 - CAUTIONNEMENT DEFINITIF

ARTICLE 51 - RETENUE DE GARANTIE

ARTICLE 52 — NANTISSEMENT
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ARTICLE 53 - ASSURANCES
ARTICLE 54 - VARIATION DES PRIX
ARTICLE 55 - TIMBRE ET ENREGISTREMENT

ARTICLE 56 - REGIME FISCAL ET DOUANIER

CHAPFITRE IV - CLAUSES DIVERSES

ARTICLE 57 - RISQUES, RESERVES ET CAS DE FORCE MAIEURE
ARTICLE 58 - LEGISLATION CONCERNANT LA MAIN D'OEUVRE
ARTICLE 59 - REGLEMENT DES LITIGES

ARTICLE 60 - MISE EN FORME ET REPRODUCTION DU MARCHE
ARTICLE &1 - RESILATION DU MARCHE

ARTICLE 62 ET DERNIER - VALIDITE DU MARCHE

TITRE Il : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)
TITRE Il : BORDEREAU DES PRIX (BP)

TITRE IV : DETAIL QUANTITATIF ET ESTHMATIF {(DGE)

DOCUMENTS A INSERER (avant la page de signoture):

CCAP

CCTP

BP

DE
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PAGE ET DERNIERE DE LA LETTRE COMMANDE___ /L€/ C-MOKOLO/CIPM MOKOLO/AI/2024
Du POURLES TRANMAUX v cvcsrviiiiiirin sovpunun st ervnsas vans vas vasmnrivsv s DANS
L’ARRONDISSEMENT DE MOKOLO, DEPARTEMENT DU MAYO-TSANAGA, REGION DE L'EXTREME-
NORD

DELAI D'EXECUTION : Trois (03) Mois

MONTANT:

MONTANT FCFA MONTANT TOTAL

T1C

HTVA

TVA (19,25%)

ALR (5,5 %)(2, 2%)

Net a Mandater

Lue et acceptée par le Cocontractant

Mokolo, le

Signée par le Maire de la Commune de Mokolo
{Autorité Contractante)

‘Mokole, le

ENREGISTREMENT
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PIECE 10 : FORMULAIRES ET MODELES
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Formulaire n° 1

Formulaire n®2

Formulaire n°3

Formulaire n®4

Formulaire n”5

Formulaire n®é

Formulaire n® 7

Farmulaire n°8

Formulaire n® 9

Formulaire n®10

Formulaire n* 11

Formulaire n® 11.1

Sommuaire

Modéle de déclaration dintertion de soumissionner

Madeéle de soumission

Modéle de caution de soumission

Modeéle de cautionnement définitif

Modéle de caution d'uyance de démarrage
Modéle de caution de retenve de garantia
Madéle d'Attestation de visite de site

Modéle de présentation des moyens en personnel
Madele du curriculum vitae

Modéle de présentation du matériel

Medéles de fiches des références de I'Entreprise

Fiche récapitulative des références de I'Entreprise

Fiche d'identification des projets (joindre justificatifs des

Formulaire n® 11.2 projets)
Formulaire n® 11.3 Fiche des contrats en cours [Plon de charge de I'Enireprise]
Formulaire n”12 : Modéle de fiche de planning et d'organisation des
fravaux
Modeéle des pouvaoirs au mandataire [en cas de
Formulaire n® 13 : groupement d'entreprises)
Formulaire n® 14 : Maocdéle de cadre d'Accord de groupement
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FORMULAIRE n°1: MODELE DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

J& SOUSSIONE, cuiveenrrrnnreritiisrsiiinnesaane e min b nanrmans (Nam et prénoms du mandatajre)
Agissant au nom el Pour |8 COMPIE viviiirarsvieirerrisiasssssnssitnsnseeasas {Enfreprises ou Grovpement d'entreprises),
En veriu de ma qualité ...oouvveennne e DRI .7 s e S e VI (Fonctton du signataire),

Déclare sous peine de sanctions édiciées par artice 2 du décret n®54/596 du 11 juin 1945 :

*  Que le soumissionnaire en question est inscrit sous le n” RC ............ du registre du commerce.

=  Qu'il n'est pas en état de faillite ou de ligquidation judiciaire

"  Qu'auvcun des géranis, administrateurs ou direcieurs de 'entreprise ne tombe sous fe coup des condomnations,
déchéances ou sandions prévues por la loi n"47 /1435 du 30 aolit 1947 relotive & l'ossainissement des
professions commerciales et industrielles ;

"  Que le soumissionnaire en question ne tombe pas sous le coup de l'exclusion prévue par le dernier alinéa de
larticle 37 de I'Ordonnonce n°53,/704 duv 29 aciit 1953 relatif au maintien ou rétablissement de la libre
concurrence Industrielle et commerciale.

En vertu de quoi, j'ai {nous avons) 'honneur de soumissianner pour e scumissionnaire dans le cadre du

Présemt Appel 8'Offres National RESTREINT, en vue de 'exécution des travoux D' ALIMENTATION EN ENERGIE

ELECTRIQUE DU CSI DE MENDEZE,DANS L'ARRONDISSEMENT DE MOKOLO DEPARTEMENT DU MAYO- TSANAGA,
REGION DE L'EXTREME-NORD

Nom et prénems du signataire

Fenction
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FORMULAIRE 2: MODELE DE SOUMISSION

Je,soussigné. i indiquer le nom et fo qualité dv signotaire]

représentant lo société, I'enfreprise ou le groupement.

.. dont le siege social est &

Inscrite au reglstre du commerce de. e SOUS B T

Aprés avolr pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnees au dossier d'Appel d'Offres

MENDEZE KESSOUM DANS UARROMDISSEMENT DE MOKOLO, DEPARTEMENT
DU MAYO- TSANAGA, REGION DE L'EXTREME-NORD

(y compris I'(es)addirif(s)) pour 'exécution des travaux D'Afimentation en énergie éledrique du CSl de

Aprés m'étre personnellement rendu compte de la situation des lieux et avoir apprécié & mon peint de vue et sous

ma responsabilité, la noture et la difficulté des travaux & effectuer.

- Remets, revétus de ma signature, le Bordereou des Prix Unitaires ainsi que le Devis Estimatif érablis conformément

aux cadres figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres.

- Me soumets et m'engage & exécuter les travaux conformément au Dossier d'Appel d'Offres, moyennant les prix
Y &

que j'al établi moi-méme pour chaque nature d'ouvrage, lesquels prix font ressortir le montanr de Toffre &

- M'engoge & exécuter les travaux dans un délai de .....

francs CFA Toutes Taxes Comprises. [en chiffres et en leftres]

PP T e 1T

. [en chiffres af en leHres] froncs CFA Hors TVA, ef a

- Mengage en eutre o malntenir mon offre dons le délai 120 jours & compter de lo date limite de remise

des offres.

le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par lui ou fitre du présent marché en faisant donner

crédit au compfe N7 .o oyvert au nom de ....ccceeccoen..duprés de lo bangue

.................................. Agence de ...

masrEewrwsberavrads i e min

Avont signaiure du marché, la présente soumission occeplée par vous vaudra engagement ertrg noos.

94

Faill O] fedisenrveat Ot ys vy o -
Signature de. . . cosmaiiinmimi s

En qUalite de...cuimimmimsmisismsemns s o e s oo dliment
autorisé G signer les soumissions pour et au nom
e —————————yvm



FORMULAIRE n°3: MODELE DE CAUTION DE SOUMISSION
Adressée a [indiquer le Maifre d'Quvrage ef son adresse], (e Maftre d'Quvragen
Attendu que l'entreprise. . ..o . ci-dessous désignée (e soumissionnalren, a soumls son offre en date du
. reeinseremmeenes | POUT T'exécution des travaux D'AUMENTATION EN ENERGIE ELECTRIGUE DU €SI DE MEMDEZE
DANS LARRQNDISSEMENT DE MOKOLO, DEPARTEMENT DU MAYO- TSANAGA, REGION DE L EXTREME-NORD

., ci-dessous désignée (l'offren, et pour laquelle il doit jaindre un castionnemernt proviscire équivalant a
..[indiquer le montant] francs CFA,

PNOUS .+ 1 v ervn st vomsessenimsenssnsnss s msmsmssrmmesrmmsmsnei s s assene [ INOM €F adresse de  la bangue], représeniée par
- D e e ST Y A [Noms des signataires], ci-dessous désignée tla banque, déclarons garantir le
puiemeni au Mcmre d QOuvroge de lo somme moximalede ............ [Indiquer le montant] Francs CFA, que la banque

s‘engage a régler intégralement au Malire d'Ouvrage, s'obligaant elle-méme, ses successeurs et assignataires.
Les conditions de cette obligation sont les suivantes:
Si le soumissionnaire retire 'offre pendant la période de validité spécifiée par lui sur I'acte de soumission;

Qu 5i le soumissionnaire, s'étant vu natifier 'attribution du marché par I'Autorité Contractante pendant la péricde de
validité:

-  Manqgue & signer ou refuse de signer le marché, alors gu’il est requis de le faire;

- mangue 4 fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché [cautionnement définitif), comme
prévu dans celui-ci.

Neus nous engageons & payer au Maifre d'Quvrage un montart allant jusqu'ou maximum de la somme stipulée ci-

dessus, dés réception de sa premiére demonde écrite, sans gue le Maitre d'Quvrage soit teny de justifier sa demande,

ét1ant entendu toute fois que dans so demande le Maitre d'Ouvrage notera que le montant qu'il réclame lui est di

parce que l'une ou l'avtre des conditions

Ci-dessus, ou foutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifier a quelle (sjcondition(sja (ont) joué.

Lo présente caufion entre en vigueur dés sa signature et dés la dafe limite flxée par le Maitre d'Cuvrage pour la
remise des offres. Elle demeurero valable jusqu'ou trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres.
Toute demande du Maitre d'Ouvrage tendant & la faire jousr devra parvenir @ la banque, par lefire recommandée
avec accusé de réceplion, ovant lo fin de cefie période de validité.

Lo présente caulion est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux du
Cameroun seron! seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé ef authentifié par ko bhangue

A e
{Signature de la banque]
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FORMULAIRE n°4: MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Bongue:
Référence de la Caution: N

Adressée a [indiquer le Mailre d'Ouvrage et son adresse] Comeroun, ci-dessous désigné « [e Maitre d'Ouvragen
Attendu que... o [Mom el adresse de "entreprise], ci-dessous désigné il'entrepreneurh, s'est
engogé, en executlon du mcrche désigné tle marchéy, & réaliser les iravaux D'ALIMENTATION EN ENERGIE
ELECTRIQUE DU CSi DE MENDEZE DANS L'ARRONDISSEMENT DE MOKQLQ, DEPARTEMENT DU MAYO- TSANAGA,
REGION DE L'EXTREME-NORD
Atendu qu'il est stipulé dans le murché que l'entreprensur remettra ou Maiire d'Ouvrage un cautionnement définitif,
d'un montant égal @ 5 % du mentant de la tranche du marché correspendante, comme garantie de 'exécution de
ses obligations de bonne fin confermément aux conditions du marché,
Atteadu gue nous avons conveny de donner G 'entrepreneur ce cavliennement,
. [Nom et adresse de bonque), représeniée

NS i e ———
PO i = = ___ [Noms des signatairas],

ci-dessous désignée (o bangue, nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de huit{08)
semaines, sur simple demande écrite de celvi-ci déclarant que I'eatrépreneur n'a pos satisfait a ses engagements
confractuels au titre du marché, sans pouveir différer le paiement ni soulever de comtestation peur quelque motif que
ce soit, toute somme |usqu'a concurrence de losommede.  [Enchiffres eten
lettres].

Nous convenons qu'eucun chongement ou additif ou aucune autre modification ou marché ne nous libérera d'une
obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par lo preseate
a la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et dés nofification & ['entrepreneur, par le Maitre
d'Ouvrage, de I'approbation du marché. Elle sera libérée dans un délai d'un mois & compter de la date de réception
provisolre des fravaux.

Aprés cette date, lo caution deviendra sans objet et devra nous étre refournée sans demande expresse de notre
pari.

Toute demande de paiement formulée paor le Maitre d'Ouvrage ou titre de la présente garantie devra &ire faite
par lettre recommandée avec acousé de réception, parvenue a lo bonque pendant la périede de validité du présent

engagiement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son inferprétation et sen exécution cu dreit comerounais. Les
tribunaux comerounais seront seuls compétents pour statuer surtouf ce qui concerne le présent engagement et ses
suites.

Signé et authenfifié par la banque
A =)' Trmvorerys e ——
[Signotfure de la banque]
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FORMULAIRE n®5 MODELE DE CAUTION D'AVANCE DE DEMARRAGE
Bangue: référence, adresse....... - e oma . R

Nous soussignés (banque, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de
- o .._{le titilaire],au profit de Maitre d'Ouvrage

[Adresse du Mditre d'OQuvrage]
{ttle bénéficiairen)

Le paiement, sans contestation el dés réception de la premiére demande écrite du bénéficigire, déclarant gue
e [Le titdlaire] ne sest pas acquitté de ses obligations, relatives au remboursement de I'avance de
demnrrcge selen les conditions du marché ...ovvvivvivimmiccminenn DU, st e | el QRRQ X
travaux D'ALIMENTATION EN ENERGIE ELECTR!QUE DU C5! DE MENDEZE DANS I_ ARRONDiSSEMFNT DE MOKOLO
DEFARTEMENT DU MAYO- TSANAGA, REGION DE L'EXTREME-NORD
De la somme totale maximum correspondant 4 l'avance de [ving#(20)% ] du maniaot Tootes Toxes Comprises du marché
0 —.....,payable dés la notification de 'ordre de service correspondan,
soife o — ... Frones CFA

La présente garantie enfréra en vigueur el prendra effet dés réception des parts respectives de cefte avance sur

les comptesde ... .. {le fitulaire] cuvert auprés de lo bangue

I¥]
sous len

Elle restera en vigueur jusqu'ou rembeoursement de I'avance conformémeni o lo procédure fixée par le CCAP. Toutefols,
le montant de la coution sera réduit proportionnellement au remboursement de 'avance au fur et & mesure de son

remboursement.

La lai et ta juridiction applicables a la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par la bangue

a. = Le

[Signalure de la banque]
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FORMULAIRE n”6: MODELE DE CAUTION DE RETENUE DE GARANTIE

Bangue:...
Reference dela Ccu?ion- L ———
Adressée [indiquer le Maiire d'Ouvrage]

[ Adresse du Maitre d'Quvrage]
Ci-dessous désigné e Mditre d'Ouvrage)
Arrendu que ... — e
Ci-dessous désigné «'entrepreneun, s'est engagé, en exécufion du marché, a réaliser D'ALIMENTATION EN ENERGIE
ELECTRIQUE DU CSI DE MENDEZE A DANS L'ARRONDISSEMENT pE MOKOLO, DEPARTEMENT DU MAYO- TSANAGA,
REGIOM DE L'EXTREME-NORD
Attendu qu'il est stiputé dans le marché que la retenue de garantie fixée a dix pour cent (10%]) du montant du
marché peut &tre remplacée par une coution solidaire,
Attendu que nous avons convenu de donner a 'entrepreneur cette caution,
INGTS, v o o Sepem— S ——. i . [Nom ef odresse de banque], représentée par

[riom et gdresse de l'entreprise],

[noms des signotaives }, ef ¢i- dessous deﬂgnée ﬂlc: bonquen

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants &t responsables G I'égard du Maitre
d'Ouvrage, au nom de |'entrepreneur, pour un montant maximum de..

[En chiffres af en lefires], correspondant & [pourcentage inférieur @ 10% a précrserj du montant du morché'm'

Bt nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délal maximum de huit (08) semaines, sur simple
demande écrite de celui-d déclarant que l'entrepreneur n'o pas satisfait a ses engdgements contractuels ou gu'il
se frouve débiteur du Maitre d'Quvrage au titre du morché madifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir
ditférer le paiement nl soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s)somme(s)dans les limites du
montant égal & [pourcentage inférieur & 10% & préciser] du montant comulé des travaux figurant dans le détomple
définltif, sans que le Maftre d'Quvrage ait & prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa demande dv montant

de la somme indiquée ci-dessus.
Nous convenons gqu'aucun changement oy odditif ou aucune autre modification au marché ne nous

libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu de lo présente garantie et nous dérogeons par la
présente a la nofification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie enfre en vigueur dés sa signalture. Eife sera libérée dans un délai de frente(30) jours a
compter de la date de réception définitive des travaux, et sur main levée délivrée par le Maitre d'Quvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Moitre d'Quvrage au titre de la présente garantie devra étre
faite par lettre recommandée avec occusé de réception, parvenue & lo banque pendant la période de valldité du
présent engagement.

La présente cavtion est seumise pour son interpréfafien ef son exécution au droit camerouncis. Les tribunoux
camerounals seront seuls compétents pour statuer sur fout ce qui concerne le présent engagement el ses suites.

Signé et authenlifié par la banque

pre - e e s

[Signafure de le banque]
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FORMULAIRE n°7: MODELE D'ATTESTATION DE VISITE DES LIEUX

Je soussigné , (nom, prénom, fonction)

Représentant de I'Entreprise , (nom de l'entreprise)

Atteste sur I'honneur avoir effectué la reconnaissance du site des tradvaux D'AUMENTATION EN ENERGIE
ELECTRIQUE DU'CS! DE MENDEZE DANS LPARRONDISSEMENT DE MOKOLO, DEPARTEMENT
DU MAYO- TSANAGA, REGION DE L'EXTREME-NORD

Conformément au dossier d'appel d'offres n®

Fait & , le

Signature
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FORMULAIRE 8 MODELE DE PRESENTATION DES MOYENS EN PERSONNEL

A- LISTE NOMINATIVE DES AGENTS DE MAITRISE

Je soussigné {nom, prénoms, qualiié),

Agissanl au nom et pour le compte de {nom et coordonnées du

soumissionnaire),

Déclare que les agents dont la liste nominative suit, participeront a I'exécufion du marché :
g g R P

Ancienneté . Années
: . : Années
Nom -Prénom Qualification Formation dems o FYS dans le
- : d’expérience
I'entreprise poste

Sl s'avérait, dés le démarrage du chantier ou en cours d'exécution, que le personnel est insuffisant, nous nous
engageons & le renforcer de fagon @ conduire les travaux & bonne fin dans les délais prévus ef dans fes conditions

imposées par le dossier d'appel d'offres.

Si le persannel cité ci-dessus s'avéralt indisponible, nous nous engageons 4 le remplacer par des persennes ayant une
qualification et une ancienneté au moins équivalenre. Les rempiacements du personnel clé devront obtenir I'agrément
prealable du Mdailre d'ceuvre.

Fait & e

Le Soumissionngire
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FORMULAIRE 9 : MODELE DE CURRICULUM VITA

Propesé pour le poste de :

1. Etat Civil

Nom, Prénom

Date et lieu de naissance
Situation familiale
Nationalité

Adresse actuelle

2. Etudes et farmation

Ecole et université :  {nom de I'école, dipléme obtenu et année d'ablentian)

Stage ou formation professionnelle  :  (année, lieu, objet, mafire de stage ow orgonisme respansable)
Langues vivantes 1 (lu, écrit, parlé ; niveausx : axcelleni, frés ban, moyen, nations)
Ouvrages et poblications :  (titres, nom, date de publication)

3. Expériences professionnelles

Indiquer en résumé l'expérience el lo formation des experts se rappartan le plus aux téches qui lui seront confiées
dans 1'équipe proposée. Décrire le degré des responsabilités de 'agent dans les projets similatres.

Indiquer pour chaque poste occupé les dares (mois &1 amnée) de début et de fin de service, las lieux (pays) et
I'employeur.

N.B. Le soumissionnaire paraphera chaque page du CV, signera la dernigre poge et y apposera la mention
manuscrite « cerifié exact et conforme . Les copies des diplémes et atlesiafion de disponibiliié signées por chaque
agent proposé devron! éfre jointes.

FORMULAIRE 10: MODELE DE PRESENTATION DU MATERIEL
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LISTE DU MATERIEL QUI SERA EMPLOYE A L'EXECUTION DU MARCHE

1. Matériel en possession de I'Enireprise

Désignotion du
matériel
d'origine

Quaontité

Valeur
résiduelle

Date
acqisition

Marque
et Genre

Age

Affectati
o

Date
disponible

Observations sur
état et heures de
fonctionnement
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10.11 MODELES DE FICHES DES REFERENCES DE L'ENTREPRISE

10.11.1 FICHE RECAPITULATIVE DES REFERENCES DE L'ENTREPRISE

Intitulé du projet

(Obijet et
localisalion)

Montant du
contrat

Maitre
d'Ouyvrage

Délai
d'exécution

Année
d'exécution

Dgte de
réceplion
provisaire
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10.71.2 FICHE D'IDENTIFICATION DU PROJET (joindre photocopies des jusfificatifs des projets)

Intitulé du projet

Caractéristiques du projet
(Taches principales quantifiées)

Montant

Part de 'entreprise

Maitre d’Ovuvrage

Maitre d’ceuvre

Référence du contrat

Délais

Date de démarrage

Fin des travaux

10.11.3 FICHE DES CONTRATS EN COURS (PLAN DE CHARGE DE L'ENTREPRISE)
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NO

Intifulé du projet

(Objel et
localisation)

Montanf du
contrat

Maitre
d'Ouvrage

Délai
d'exacution

Date de
démarrage

Pourcentage
des fravaux
exégutés

FORMULAIRE n°12: MODELE DE FICHE Df PLANNING ET D'ORGANISATION DES
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TRAVAUX

Les plannings seront présentés sous forme de diagromme Grant suivi. Les eptreprises attacheront un soin particuller 8
leur établissement. Il s'agira notamment de détailler tache par téche la durée, le séquencage y compris les liens entre
les taches [voir exemple type ci-dessous), les contraintes internes ef/ou externes, le rendement horaire ou journalier.
Les taches seront conformes ou Détail Estimatif. Les délais d'exécution de chaque téche seront contractuels.

Chague soumissionnoire éfablira une programmation des travaux par lof.

Exemple type :

Mols 1 hois 2 Mais 3
MNom de ia thche Durée Défe Fin Débie [ébut Dehts
By 34.44 jours  Jeu 26/09/07 Sam 0(11/02

s — T4 jours Jeu 200802 Lun 1411002
1l 2133 jours’  Lun 141002 Sam/0% 11/02
b - 12 jours’  Mar 151002 Met 3001003

e e e 27 jours Mar 121102 Mar 171203

R, 80,56 Jours  Sam 1770802 Sam 3oimz|
=~ ITjears Sam 17/08/02  Ven GA10/02
s 25jodres] Lun'Z30907 Ven 2G|
e e e R e e

et T jours  Sem 28710102 Lun 041102

e 8,78 jours  VenO17107 Sam 2yi2n2| L

TR e 3 jours,  Ven 0111102 Jeu 12112402

[ a]s[ 2] 8] o] =] ~[ o] of ] o[ ~]=

{14 by semy  Mer 207107 Sam 211202

15 e jeurs  Lun220802 JeulOH1042

18] = 82,67 jours  Sam 24/08/02  Mar 10120

17 Diateii 24 jours  Sam2ACBIO2  Mar 240802

18| i T ] Bjows Me 250802 Venoailom2|
19 Sl c 15jours  Mer 260907  Lun 141002

[20] LI 10jours. Lun 300903 Sam 1210102 [

1] b2 3378 jours  Sam 05/10/02 Marioremz| T
27] AR 1djours  Ven 13112002 Mar 311203 i
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FORMULAIRE n®13: MODELE DES POUVOIRS AU MANDATAIRE (EN CAS DE

GROUPEMENT D'EMTREPRISES)

Je soussigné Mme /M.

Directeur Gérnéral de (Entreprise mandante)

Demeurant a BP té&l.

Donne par la présente, pouvoir @ Mme / M

Directeur général de (Entreprise mandataire)

Demeurant & BP tél,

Pour étre mandataire du Groupement salidaire constifué por les entreprises {prédser les raisons sociales des deux

soclétés) , dans le cadre de |'‘Appel d'offres N°

, Pour I'execution des travaux de

En conséquence, assister a toules réunions, prendre part & toutes délibérations, procédera & tous votes, signer tous
procés-verbaux, tous contrats et toules piéces, se substituer et généralement, faire le nécessaire dans le cadre du
présent oppel d'offres et du marché eventuel subséquent

En foi de quoi le présent acte de pouvoir est &abli pour servir et valeir ce de drolt

Fait & le,

Le Mandant,
(Nom, Prénom, signature et cochet précédé de la mention monuscrite « Bon pour pouvairs »

Légalisation par le Notaire

FORMULAIRE n°14: MODELE DE CADRE D'ACCORD DE GROUPEMENT
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Noms et adresses des partenaires du Groupement sclidaire:

Noms ef adresses des institutions bancaires du Groupement :

Réle de chaque associé :

PRECISER LA NATURE DES TACHES DE CHAQUE MEMBRE DU GROUPEMENT

Nature du Groupement :

Groupement solidaire pour la réalisation de : PRECISER N° APPEL LY OFFRES, LOT ET NATURE DES TRAVAUX

Mandataire ;

NOM ET ADRESSE DU MANDATAIRE

Cié de répariition das paiements (le cas échéant)

POURCENTAGE DE PAIEMENT DE CHAQUE MEMBRE DU GROUPEMENT

Signature

SIGNATURE DE TOUS LES MEMBRES DU GROUPEMENT
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PIECE 12 : GRILLE DE NOTATION DES OFFRES TECHNIQUES
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GRILLE D'’EVALUATION DES OFFRES TECHNIQUES DU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES NATIONAL
OUVERT POUR L'EXECUTION DES TRAVEAUX D'ALIMENTATION EN ENERGIE ELECTRIQUE DU CS| DE

MENDEZE DANS L’ARRONDISSEMENT DE MOKOLO, DEPARTEMENT DU MAYO- TSANAGA,
REGION DE L'EXTREME-NORD.

ENTREPRISE :

Criteres éliminatoires :

Piéces adminisfrafives :
o. Dessier incomplet ou piéces non conformes,
b. Pigce falsifiée ou non outhentique,
¢. Absence de lg caution de sousmission
Offre technique :
g) Daossier incomplet ou piéces non conformes ;
h) Fausse déclaration, documents folsifiées ou scannés ;
i) Chiffre d'affaires dans lés Travaux d'éledrification au cours des trois (03) derniéres onnées inférieur
cinquente millions {50 000 000] de Franes CFA ;
I Navoir pos justifié de la réalisation au cours des trois derniéres années, comme entreprensur principal,
d'un chantier de construction de Batiments ;
k) MNon existence dans I'offre 1echnique de la rubrique « arganisation, méthodelogie et planning » ;

1) Neon satisfattion, av moins & 70 % des critéres essentiels.

Offre finonciére :
Offre finandére incompléte ;
Fiéces non canformes ;
¢ Omissien dans P'offre finapcére, d'un prix unitcire quantifié ;

d. Absence d'un Saus-Détail des prix.

111




NQ

CRITERES ET SOUS CRITERES DE NOTATION

oul

NON

OBSERVATIONS

I-Présentation générale de I"Offre (sur 2)

1-1-1) Présentation visuelle des dossiers

dossier reliés et propres; claires, lisibles, paginés, pages
de garde, sommaire.

I-1-2) Contenu général des dossiers

cansistance et pertinence des offres compte tenu des
différents éléments atteéndus de I'ofre suivont le DAO

TOTAL : /2 OUI

lI-Expérience de I’Entreprise (sur 4)

[1-1) Expérience dans le domaine des trovaux publics en
général

lI-2) Expérience dans le domaine de génie électrique en
général

i1-3) Expérience dans le domaine d’électrification rurale
en particulier

Il-4) Chiffre d’affaire de deux (02) derniéres onnées

TOTAL : /4 OUI

[1I-PERSONNEL DE L’ENTREPRISE
(sur 19)

A-Chef de projel : Ingénieur de travoux de Génie
Electrique ou de Génle Rural

Qualifications :

= Bac + 3 minimum

Expérience professionnelle

=5 ans

CV signé et daté
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Attestation de disponthilité signés du candidat)

B-Conducteur des fravaux : Un chef chantier, niveav BAC
F3 ou équivalent, avac ou melns ¢ing (03] ans
d'expérience dans les travaux similaires.

Gualifications :

BAC F3 minimum

Expérience profassionnelle

=5 ans

CV signé ef daté

Attestafion de disponibilité signée du candidat

C-Monteur Electricien : Un monteur &lectricien reconnu
par, ENEG niveau CAP ou équivalent avec av meins cing
{03) ans d'expérience dans les trovaux similaires

Qualifieations :

= CAP Eleciricité

Expérience professionnelle

=3 dns

CV signé e daté

Atfestation de disponibilifé signée du condidai

D-Avuires personnels du chantier

Aides divers, manceuvres (effectif minimum 03)

TOTAL :

/19 OUI

IV-MOYENS LOGISTIQUES :Moyens matériels permanents ou

mobilisables (justifier avec la carte grise ou la facture) (sur 8)

-Véhicule de liaison Pick-up 4x4

-Camilon' benne
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-Fourgonnetfte de transport des personnels et autres
matériels

-Engin de manutention

-Compresseur

-jarlons

-Caisse & outils &électricité

-lot de petits matériels (marteau, décamétre, harnals,
machette, pinceau, pioche, métre, masse, tariére, corde de
service, hache, antichute ...... )

TOTAL :

/8 OUI

V-Méthodologie d'Exécution des
Travaux (sur 13)

Organisation générale de I'Entreptise

- Orgonigramme cohérent de I'Enireprise

- Organigramme cohérent de chantier

- Présence d'un service adminisiratif et des services
techniques

Organisation du chantier

- Visile du site et rapport

- Installation de chantier et repli du personnel et
matériel

- Mains d'czuvre (HIMO)

. Licux d'Approvisionnement des matériels
élettrigues

- Lieux d'approvisionnement des aufres matériaux

- Assurance gualité

- Garontie

- CCTP signé paraphé d chague page, signe et
daté a la derniére

Planning d'exécution des prestations

- Organisation générale des opérations et
Ordonnancement des taches depuis 'installation
du chantier jusqu'a la réception proviscire des
travaux

- Resped des délais
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TOTAL :

/13 OUI

1 | VI-Capacité de Financement (sur 4)

Bilan et récapitulatif de deux derniéres anndes dans
I'élecirification rurale supérieur @ 30 000 000Fcfa

Attestation de solvabilité délivrée par une banque agréée
montant égal @ 30 000 000 FCFA

Ahsence d'agrément d'ENEQ

Bordereau de prix signé paraphé a choque page, signé et
daté @ la derniére

TOTAL :

/4 OUI

TOTAL GENERAL : /50 OUI




PIECE 13 : LISTE DES BANQUES AGREEES
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1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
?)
10)
1)

12)

LISTE DES BANQUES AGREES ET HABILITEES A EMETTRE DES
CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS

AU CAMEROUN

speesiesier s bk ok iR sk ik ok e

Afriland First Bank (AFB)

Banque Atlantique du Cameroun (BAC)

Bangue Internationale du Cameroun pour PEpargne et le Crédit (BICEC)
Citibank N.A. Cameroon

Commercial Bank of Cameroon (CBC)

Ecobank Cameroun (EBC)

National Financial Credit Bank (NFC BANK)

Société Commerciale de Bangues-Cameroun (CA-SCB)
Société Générale de Banques au Cameroun (SGBC)
Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC)

Union Bank of Cameroon PLC (UBC)

United Bank for Africa (UBA)
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